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Précautions de sécurité
* Veuillez lire ce manuel attentivement et suivre les instructions pour utiliser ce produit
correctement et en toute securité.
Aprés|’avoir lu, gardez-le a portée de main pour toute référence future.
Conservez bien ce manuel, il peut vous étre utile dans le futur.
* Tenez toujours compte des avertissements et précautions mentionnés sur ce produit.

Symboles

Divers symboles sont utilisés dans ce manuel pour souligner les points importants et protéger
I’ opérateur et d autres personnes des risgues de blessures et de dommages. Ces symboles ont
la signification suivante.

A Indique un risque de blessure grave ou de mort si le produit n’ est pas utilisé correctement.

A Indique un risque de blessure ou de dommage si le produit n’ est pas utilisé correctement.

Exemples de symboles
Pour attirer |’ attention sur les risques et les dommages possibles, les symbol es suivants sont
utilisés.

Le symbole A vise a attirer |” attention sur le symbole qu’il renferme et a avertir d’ un danger.
Letype de danger, ici les chocs électriques, est indiqué al’ intérieur du symbole.

Le symbole © indique une interdiction. Le type d’interdiction, ici le démontage, est indiqué a
I"intérieur du symbole.

Le symbole @ indique une restriction. Le type de restriction, ici le débranchement d’ une prise,
est indiqué al’intérieur du symbole.

A Avertissement !

Manipulation de la caisse enregistreuse

Si la caisse enregistreuse devait mal fonctionner, dégager de la fumée ou une
odeur étrange, ou fonctionner anormalement, I’éteindre immédiatement et la
débrancher de la prise électrique. L'emploi de la caisse enregistreuse dans de
telles conditions crée un risque d’incendie et de choc électrique.

* Contacter le service apres-vente CASIO.

Ne pas poser de récipients contenant du liquide prés de la caisse enregistreuse ni
laisser pénétrer des matieres étrangeres a l'intérieur. Si de I’eau ou une matiere
pénétrait a I'intérieur de la caisse, éteindre celle-ci immédiatement et la débrancher
de la prise électrique. Lemploi de la caisse enregistreuse dans de telles conditions
crée un risque de court-circiut, d’'incendie et de choc électrique.

* Contacter le service apres-vente CASIO.

Si la caisse enregistreuse devait tomber ou étre endommageée, I’éteindre

immédiatement et la débrancher de la prise électrique. L'emploi de la caisse

enregistreuse dans de telles conditions crée un risque de court-circiut,

d’incendie et de choc électrique.

* |l est extrémement dangereux de réparer soi-méme la caisse enregistreuse. Contacter le
service apres-vente CASIO.

O O | N




@

A Avertissement !

Ne jamais essayer de démonter la caisse enregistreuse ni entreprendre de modifications. Celle-ci

contient des composants sous haute tension qui créent un risque d'incendie et de choc électrique.

* Contacter |le service apres-vente CASIO pour |’ entretien et |es réparations.

Fiche et prise électrique

N’utiliser la caisse enregistreuse que sur le courant secteur de 100V a 240 V.
L'emploi de cette caisse sur un courant d’'une autre tension peut entrainer une
panne ou créer un risque d’incendie et de choc électriqgue. Une surcharge au
niveau de la prise électrique crée aussi un risque de surchauffe et d’incendie.

S’assurer que la fiche est bien insérée dans la prise électrique. Une fiche mal
insérée crée un risque de choc électrique, de surchauffe et d’incendie.
* Nepasutiliser lacaisse enregistreuse si lafiche est endommagée. Ne jamais brancher lafiche sur une prise dlectrique instable.

Essuyer de temps en temps la fiche pour enlever la poussiere qui s’accumule
autour des broches. Si de la poussiére s’accumule sur la fiche, ’lhumidité peut
réduire I'isolation et crée un risque de choc électrique et d’incendie.

Le cordon d’alimentation et la fiche ne doivent pas étre endommageés ni
modifiés. Lemploi d’'un cordon endommagé peut détériorer I'isolation, mettre
les fils a nu et provoquer un court-circuit, créant ainsi un risque de choc
électrique et d’incendie.
* Contacter |e service apres-vente CASIO pour faire contréler ou réparer un cordon

d aimentation ou une fiche endommagé.

AAttention I

Ne pas poser la caisse enregistreuse sur une surface instable et inclinée.
Celle-ci peut tomber — surtout si le tiroir est ouvert — et étre endommageée, ce
qui crée un risque d’incendie et de choc électrique.

Ne pas poser la caisse enregistreuse aux endroits suivants.

 Endroits exposés a une grande quantité d’ humidité ou de poussiere, adel’ air chaud ou
froid.

* Endroits exposés alalumiére directe du soleil, pres d’ un véhicule a moteur ou endroits
exposes a de tres hautes températures.

Toutes ces situations peuvent entrainer une panne et créent un risque d’incendie.

Ne pas plier le cordon d’alimentation, ne pas le coincer entre des bureaux ou
des meubles et ne jamais poser d’objets lourds dessus. Un court-circuit peut
se produire ou le cordon peut étre coupé, créant ainsi un risque d’'incendie et
d’électrocution.

Saisir la fiche pour débrancher le cordon d’alimentation de la prise électrique.

Ne pas tirer sur le cordon proprement dit car il peut étre endommagé (fils
coupés, court-circuit, etc.), créant ainsi un risque d’'incendie et d’électrocution.

YASHCINYN N YES CHS

Ne jamais toucher la fiche avec des mains mouillées. Ceci crée un risque de
choc électrique. Ne pas tirer sur le cordon proprement dit car il peut étre
endommageé (fils coupés, court-circuit, etc.), créant ainsi un risque d’'incendie
et d’électrocution.

Ne pas toucher la téte d’imprimante ni le cylindre.
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( Déballage de la caisse enregistreuse )

Clé de mode
(Opérateur/Programmation)

Mode d’ emploi/

Feuille de caractéres

Clédu tiroir-caisse R
Bobine réceptrice —\ ==

Rouleau de
papier
Pilesde
sauvegarde p

<

Bienvenue a la CASIO TK-T200 !

Toutes nos félicitations pour I'achat de cette caisse enregistreuse électronique CASIO qui vous
rendra de fideéles services pendant de nombreuses années.

Le fonctionnement d’une caisse enregistreuse CASIO est suffisamment simple pour apprendre a
s’en servir sans formation spéciale.

Ce manuel contient tout ce que vous devez savoir. Gardez-le toujours a portée de main pour vous
y référer en cas de besoin.

Consultez votre revendeur CASIO pour toute autre question.

La fiche principale de cette machine doit pouvoir étre débranchée facilement de la prise électrique.
Veillez a la brancher sur une prise électrique proche de la machine et d’acces facile.

Conservez ces informations pour toute référence future.
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Preparatifs

Cette partie du manuel indique comment déballer la caisse enregistreuse et |’ installer. Nous vous
conseillons de lalire attentivement méme si vous savez vous servir d’ une caisse enregistreuse. Les
opérations de base sont présentéesici. Pour le détail reportez-vous aux pages de référence.

(
1 Y Retirer la caisse enregistreuse du
carton d’emballage.
S assurer que toutes | es pieces et tous les %)
accessoires sont présents. '%
S
Q
‘O
Q
I
=
\ S
4 S
9p)]
; ) ) : o
Décoller les autocollants qui =
| ] . « N
maintiennent les pieces de la 2
caisse enregistreuse en place. S
S
Retirer aussi le petit sac en plastique fixé au S
couvercle de I’'imprimante. Les clés de mode se S
trouvent al’intérieur.
\_ J
( )
3 Installer les trois piles de sauvegarde.
| |
1. Retirer le couvercle de 2 Retirer le couvercle
I”imprimante et ouvrir du logement des piles.
le bras du cylindre. Faire glisser le
couvercleet le
soulever.
Couverclede
I”imprimante )
Couvercle du logement des piles
Bras du
\ cylindre )




Préeparatifs
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3, Installer les trois piles de sauvegarde (suite).

3. Noter les repéres (+) et () dans le logement
des piles. Insérer un jeu detrois piles neuves
SUM-3 (UM-3) de sorte que les poles
positifs (+) et négatifs (—) soient dirigés dans
le bon sens.

4. Remettre le couvercle du logement 5. Fermer le bas du cylindre et remettre le couvercle de
despiles. I”imprimante en place.

Important !

Ces piles protegent les informations enregistrées dans la mémoire de la caisse
enregistreuse en cas de coupure de courant ou de débranchement de la caisse. Il est
nécessaire de les insérer.

Attention !

Les piles peuvent éclater ou fuir et endommager I'intérieur de la caisse si elles sont mal
insérées. Il est nécessaire de noter les points suivants.

Les poles positifs (+) et négatifs (—) doivent étre orientés comme indiqué dans le logement des
piles.

Ne pas insérer différents types de piles.

Ne pas insérer des piles usées et neuves en méme temps.

Ne pas laisser de piles usées dans le logement des piles.

Retirer les piles si la caisse enregistreuse ne doit pas étre utilisée pendant un certain temps.
Changer les piles au moins une fois tous les ans, méme si la caisse enregistreuse n’a pas
souvent été utilisée pendant cette période.

Avertissement !

Ne jamais essayer de recharger les piles fournies avec la caisse.

Ne pas exposer les piles a la chaleur, les court-circuiter ni essayer de les ouvrir.
Ranger les piles hors de portée des enfants en bas age. En cas d’ingestion, consulter
immédiatement un médecin.




-
4. Installer le rouleau de papier des tickets

de caisse et du journal. Bras du aylindre—

Cylindre —
I mprimante —

Important !
Retirer la feuille de protection de téte de I'imprimante et fermer le bras du cylindre.

Attention ! (maniement du papier thermique)

* Ne pas toucher la téte d'imprimante ni le cylindre.
» Déballer le papier thermique juste avant de I'utiliser.
* Eviter I'exposition a la chaleur et au soleil.
* Eviter I'exposition a la poussiére et a 'humidité.
* Ne pas rayer le papier.
* Ne pas exposer le papier imprimé aux situations suivantes :
Humidité et température élevées/lumiére directe du soleil/contact de colle/diluant, gomme.

\_

("Pour installer le rouleau de papier des tickets de caisse )

__,.-——-

Retirer le couvercle de
I"imprimante.

Ouvrir le bras du cylindre.

Tout en s assurant que
I’ extrémité du papier est au
bas du rouleau, mettre le
rouleau dans|’ espace qui lui
est réservé a |'arriére de
I"imprimante.

Faire passer |'extrémité du
papier sur I'imprimante.

Fermer le bras du cylindre
de sorte qu'il se bloque.

Remettre le couvercle de
I'imprimante en place en
faisant passer |’ extrémitédu
papier par lafente du coupe-
papier. Déchirer le surplus
de papier.

Préparatifs
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Préeparatifs

(Pour installer le rouleau de papier du journal)
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Retirer le couvercle de
I"imprimante.

Ouvrir le bras du cylindre.

Tout en s’ assurant que

I’ extrémité du papier est au
bas du rouleau, mettre le
rouleau dans |’ espace qui
lui est réservéal’ arriere de
I"imprimante.

Faire passer |’ extrémité du
papier sur I'imprimante.

Fermer le bras du cylindre
de sorte qu'il se bloque.

Retirer le guide de papier
de la bobine réceptrice.

e

Faire passer |' extrémité du
papier dans lafente de

I’ axe de la bobine
réceptrice et le bobiner
deux ou troisfois.

Remettre le guide de
papier de labobine
réceptrice.

Insérer la bobine réceptrice
al’arriére de I’imprimante,
en passant au-dessus du
rouleau de papier.

Appuyer sur latouche
pour tendre le papier.

Appuyez sur |atouche
aprésavoir mislacaisse sous

tension.

Remettre le couvercle de
I'imprimante.



5' Brancher la caisse enregistreuse sur
une prise électrique.

Ne pas oublier de vérifier I’ autocollant (plague
signalétique) sur le coté de la caisse enregistreuse
pour s assurer gue latension correspond a celle du

courant secteur local. &
J
o
‘O
o
4 N\ Q
6- Insérer la clé de mode portant la marque “PGM” dans le
sélecteur de mode.
f .
\ Y,
N

7, Tourner la clé de mode pour la mettre en position “REG”.

L’ écran suivant doit apparaitre.
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Préeparatifs

(- )

Spécifier la date

~
S>ERCE = | [[ [ [ [ |= () =[]
_Année Mois Jour
Datezllctuelle
Exemple:
15 2002=>
. Sélecteur de =/ mars 0]2]013]1]5]
mode
N J
( )

Spécifier I'heure.

ad 1 15AL JHI(IINE 477=) 4N9

I
Heure actuelle

Exemple:
0s:20AM => [MEEA D
Sélecteur de = os4sPM = HEREDED

mode

r
\.

Sélectionner I'impression de tickets de caisse ou du journal.

Emission de

»n »[ticketsdecaisse = m} = »

Impression du journal =

=/

Sélecteur de
mode

Remarque !

Sélectionner “Emmission de tickets de caisse” lorsqu’on a besoin du journal et que les tickets
de caisse sont exigés occasionnellement par les clients.

\A la fin de la journée, émettre le relevé du journal électronique.
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11 = Programmation du bareme de taxation

L a caisse enregistreuse est capable de calculer automatiquement quatre types de taxes. Le calcul de ces
taxes dépend des taux programmés ; il faut donc programmer la caisse enregistreuse pour le type de taxe
(incluse ou gjoutée) et le type d’ arrondi a appliquer. Des types d’ arrondis spéciaux (page 15) sont
également disponibles pour répondre ala réglementation fiscale locale.

Important !

Aprés avoir programme le calcul des taxes, il faut spécifier les rayons (page 27) et les PLU
(page 29, 31) qui seront taxés.

Programmation du calcul des taxes (sans arrondi spécial)
Programmer les points suivants :

1. Taux detaxation )
2. Méthode d'arrondi pour le calcul des taxes
(arrondi au chiffre supérieur, arrondi au chiffre inférieur/troncature)
3. Systéme de calcul des taxes (taxe gjoutée/taxe incluse)
Marche a suivre
~ Sélecteur de =/
mode
B
Désigner le baréme de taxation 1. ..........ccceevreeneeeenieniereeeeinseneeseeenens = mngﬂ@
Pour désigner le baréme de taxation 2, saisir [} I3 3 .
Pour désigner le baréme de taxation 3, saisir [} [EJ I3 5.
Pour désigner le baréme de taxation 4, saisir [} I3 3 . 3

Spécifier le taux de taxation (2 entiers et 4 décimales).

Exemplee 196% = ERE) 3D
55% = BB
.................................................................. =» DDDDDD

Spécifier laméthode d'arrondi et la méthode de calcul des taxes.

Arrondi au chiffre supérieur [ 9 | O . m ey

Arrondi au chiffre inférieur [ 5 | O

Troncature 0|0 J

Toujours “0” 0

Taxe ajoutée 2 |+

Taxe incluse 3 |- — |

.................................................................. =»  [o][o][o] [0

VAl IO 1ES TEGIAGES. .vvovveeeeeeeereeereeeeeeeeeeeeee e seseeeseeesees s see s seseees =

Préparatifs
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Préeparatifs

7

1 1 » Programmation du baréeme de taxation (suite)

Programmation du calcul des taxes (avec arrondi spécial)

Programmer les points suivants :

1. Taux de taxation

2. Méthode d’ arrondi pour le calcul des taxes (arrondi au chiffre supérieur/arrondi au chiffre inférieur/troncature)
3. Systéme de calcul des taxes (Aucune/Ajoutée/Incluse)

4. Systéme d'arrondi (Arrondi spécial 1/Arrondi spécial 2/Arrondi spécial 3/Arrondi danois/Arrondi australien):

seulement pour |e baréme de taxation 1
(cAL— [—x )
Marche a suivre REG s * % ¢ Z
OFF o
RF_*
)
ol
~ Sélecteur de =
m@de
3 &R
Désigner le bareme detaxation 1. ........ccccceeveeeveevieccee s = (0]1]2]5]|ER
Pour désigner le baréme de taxation 2, saisir [} [E3 I3 1.
Pour désigner le baréme de taxation 3, saisir [} [E3 I3 1.
Pour désigner le baréme de taxation 4, saisir [} [IE3 3 I3
Spécifier le taux de taxation (2 entiers et 4 décimales) Vs
Exemple 196% = EBEIE B
55% = BB

sanstaxe = [i})

................................................................ = DDD%DD

Spécifier laméthode d’ arrondi et la méthode de calcul des taxes.

CA/AMT

Arrondi au chiffre supérieur | 9 | O — m

Arrondi au chiffre inférieur | 5 | O @

Troncature 0]0 —

Arrondi spécial 1 * 1 —

Arrondi spécial 2 * 2

Arrondi spécial 3 * 6

Arrondi spécial 4 * 3

Arrondi spécial 5 * 7 —

Taxe ajoutée 2 |1

Taxe incluse 3 | —1 |

— -

YOl 18 PAgE SUNAMIE. eeeeeeeeeseessressressressoes s » |2 g
Valider [ESTEGIAgES. ....coveeiiicie e = EA
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A propos de I’arrondi spécial...
Outrel’arrondi au chiffre supérieur, I"arrondi au chiffreinférieur et latroncature, il est également possible de spécifier un
“arrondi spécia” pour les sous-totaux, les totaux ou la monnaie a rendre. Lorsgu’un arrondi spécia est specifié, le(s)
chiffre(s) al’ extréme-droite d' un montant sont remplacés par “0” ou “5”, conformément aux exigences locales.
1 Arrondi spécial 1

Dernier chiffre (extréme droite) Résultat de I’ arrondi Exemples:
0~2 = 0 121 O 1,20
3~7 = 5 126 O 1,25
8~9 = 10 128 O 1,30
2 Arrondi spécial 2
Dernier chiffre (extréme droite) Résultat de I’ arrondi Exemples:
0~4 = 0 1,12 @O 1,10
5~9 = 10 155 0O 1,60
3 Arrondi spécial 3
Derniers chiffres (extréme droite) Résultat de |’ arrondi Exemples:
00~24 = 0 124 O 1,00
25~74 s 50 152 0O 1,50
75~99 s 100 1,77 0O 2,00

4 Arrondi spécial 4 (arrondi danois)
Lorsguel’ arrondi danois est spécifié, laméthode d arrondi s applique aux sous-totaux selon que
latransaction a été finalisée par I’ introduction du montant soumis ou non.

» Finalisation sans spécification  Finalisation avec spécification
du montant soumis du montant soumis
2 derniers chiffres . , . 2 derniers chiffres . , '
(extréme-droite) du sous-total Resultat de arrond (extréme droite) delamonnaie arendre Resultat de ' arrond
00~12 = 00 00~12 = 00
13~37 = 25 13~37 = 25
38~62 = 50 38~62 = 50
63~ 87 = 75 63~ 87 = 75
88 ~99 = 100 88 ~99 = 100
5 Arrondi spécial 5 (arrondi australien)
Dernier chiffre (extréme droite) Résultat de |’ arrondi Exemples:
0~2 = 0 121 O 1,20
3~7 = 5 126 [ 1,25
8~9 = 10 1,28 [ 1,30

» Soumissions partielles (paiements) : pour I'arrondi danois.
Aucun arrondi n’est effectué ni sur le montant de la soumission ni sur le montant de la somme arendre lorsque le client
fait une soumission partielle. Si le solde restant, lors d’une soumission partielle, est entre 1 et 12, la transaction est
finalisée comme s'il n'y avait pas de solde restant.

« Affichage et impression des sous-totaux : pour I'arrondi danois et australien

Au moment ou la touche est pressée, le sous-total est imprimé et indiqué a |’ écran sans étre arrondi. Si la caisse
enregistreuse est configurée pour la taxe gjoutée, le montant de la taxe est inclus dans le sous-total imprimé et affiché.

Important !

Lorsque I'arrondi danois est utilisé, la touche peut servir a enregistrer le montant soumis
guand les deux derniers chiffres (extréme-droite) sont 00, 25, 50 ou 75. Cette restriction ne

s’applique pas aux touches et [cHk].

J

Préparatifs
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Préeparatifs

(

Pour I’Australie seulement

Certaines options peuvent étre programmees pour le GST australien de la fagon suivante.

Sélecteur de
mode

CONOURAWNER

o

A

*
*Eﬂﬂnﬂﬂﬂﬂ*t (Exécution)

roms | (Annulation)

Aprés ces opérations, le message “ GST system was changed” (Le systeme GST a été
_/ changé) est imprimé sur le ticket de caisse €t...

Le symbole de taxe (*) est imprimé.

Le montant taxable est omis.

“GST INCLUDED” est programmé comme descripteur TX1.

“TAXABLE AMT"” est programmé comme descripteur TAL.

Laligne du total est imprimée méme en vente directe (especes).

L' arrondi australien est programme.

“$" est programmé comme symbole monétaire.

“MOF message” est imprimé sur le ticket de caisse.

Lataxe (taux de taxation de 10%, taxe incluse, fraction tronquée) est programmée
pour le baréme de taxation 1.

Aucune donnée n’ est programmée pour les autres baremes de taxation.

L e montant taxable et le montant de la taxe sauf TAL/TX1 ne sont pas imprimés sur
lerelevé.

Le dernier chiffre du montant d’ une vente en espéces, d' un recu en acompte, d' une
sortie de caisse et de la déclaration de montant est restreint (a0, 5).

* |’ affectation décrite ala page 24 doit étre effectuée avant celle-ci.
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Présentation de la TK-T200

Guide général

La préparation de la caisse enregistreuse et ses différents @ éments sont décrits ci-dessous.

Bobine réceptrice

Rouleau de papier
Imprimante

Couvercle de
'imprimante

Rouleau de papier
Le rouleau de papier sert aimprimer les tickets de
caisse et un journal (pages 9-10).

Touche d’émission de tickets de caisse
Lorsque I’imprimante est utilisée pour I’ émission de
tickets de caisse, cette touche sert (dans les modes REG
et RF seulement) a activer et désactiver
I"imprimante.

Si un client demande un ticket de caisse RECERT
alors que I'impression a été désactivée oMo
par cette touche, il peut étre émis apresia
finalisation (page 45).

Clés de mode

Il'y adeux types de clés de mode : lacléde
programmation (marque “PGM”) et laclé de

I’ opérateur (marque “OP").

Laclé de programmation sert arégler le sélecteur de
mode sur n’importe quelle position tandis que la clé de
I’ opérateur sert a sélectionner les positions REG, CAL
et OFF.

Ecran orientable
(Ecran client)
Ecran principal
Sélecteur de mode
Clavier
Housse imperméable

Rlateau multi-fonctions
Tiroir-caisse

Serrure du tiroir-caisse ——1

Tiroir-Caisse

Letiroir-caisse s ouvre automatiquement lorsgu’ un
enregistrement est finalisé et lorsque qu’ un relevé est
imprimé. Il ne s ouvre pass'il a éé verrouillé avec la
clé.

Préparatifs/Présentation de la TK-T200

Serrure du tiroir-caisse
Utiliser la clé du tiroir-caisse pour verrouiller et
déverrouiller letiroir-caisse.

Plateau multifonctions

Ce plateau peut toujours étre ouvert si le logquet est
déverrouillé.

Utiliser le loquet pour verrouiller et déverrouiller le
plateau.

oP O
Cléde Cléde

programmation |’ opérateur
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Présentation de la TK-T200

Sélecteur de mode

Utiliser les clés de mode pour changer |a position du sélecteur de mode et sélectionner un mode.

Sdecteur demode | Nom du mode Description
Z RESET Relevé des ventes et remise a zé&ro
X READ Relevé des ventes sans remise a zéro
CAL CALCULATOR | Mode calculatrice
REG REGISTER Encaissement normal
OFF STAND-BY Mise en veille de la caisse enregistreuse
RF REFUND Enregistrement de transactions avec remboursement
PGM PROGRAM Mode de programmation de la caisse enregistreuse

Verrouillage / Déverrouillage du plateau multifonctions

Verrouillé Déverrouilleé

(rouge) (verf)

Important !

Si le tiroir-caisse ne s’ouvre pas !
En cas de coupure de courant ou de panne, le tiroir-caisse
ne s ouvre pas automatiquement. Toutefois, il est possible
del’ouvrir entirant le loquet (voir ci-dessous).

Le tiroir-caisse ne s’ouvre pas s'il a été fermé a clé.
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Ecrans
Ecran principal
(affichage a phanumérique + numérique)

Enregistrement d’articles (par rayon/PLU)

Ecran orientable (client)
(affichage numérique)

— affichage alphanumérique

1 Montant/Quantité
Cette partie de | écran indique les montants monétaires.
Il peut indiquer I’ heure actuelle.
(Ladate actuelle est indiquée sur |I' affichage
alphanumérique.)

2 Descripteur d’article/touche
Lorsqu’ un article ou une touche est enregistrée, le
descripteur d' article ou de touche apparait ici.
L e descripteur de mode apparait également ici.

3 Nombre de répétitions
Chaque fois gu’ un enregistrement est répété (pages
26, 30), le nombre de répétitions apparait ici.

|

TOTAL | CHANGE

i

I

TOTAL | CHANGE

Présentation de la TK-T200

Y

/ TOTAL  CHANGE

Ls

Le nombre de répétitions est indiqué par un seul
chiffre. Ainsi “5” peut signifier 5, 15 voire méme 25
répétitions.

4 Indicateurs de total/monnaie a rendre
Lorsque I'indicateur TOTAL est allumé, lavaleur
affichée représente le total monétaire ou le sous-total.
Lorsque I'indicateur CHANGE est allumé, lavaleur
affichée représente la somme arendre.

5 Indicateurs d'émission de tickets de caisse (ON/OFF)
Lorsque la caisse enregistreuse est en mode
d’ émission de tickets de caisse, un tiret s allumeici.
(Mode REG/RF, en veille seulement)
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Présentation de la TK-T200

Clavier
p
1 2 34T 56 7 89
X
5| 10| 15| 20| 25| 30|rst | SR [C |Fame (22| PLU (FEED | G5
O A D E
4| 9| 14| 10| 24| 20 % | AR 71819 +4M5C’PD
- 5 . i
3| 8| 13| 18] 23] 8] T|OP[ 4| 0|6, /NS’CHK
SUB
o| 7| 12| 17| 22| o|RENEW] 11213 —2TOTAL’CR
CA /AMT
1| 6| 1| 16| 21| o2efcmce| NB | O |00 | o |, | /7END
_

 Mode Caisse enregistreuse

1 TouchedePLU fixe [:] [:] ~

Cette touche sert a enregistrer des articles dansles PLU
fixes.

2 Touche deticket Client/Aprésfinalisation
Touche de ticket client : Sert a émettre un ticket client
(page 73) dans un systéme de suivi de commande.
Touche deticket aprés finalisation : Sert a émettre un
ticket apréslafinalisation d’ une transaction (page 45).

3 Touche de basculement de menu
Cette touche sert a basculer des numérosde PLU fixes1 a
30 aux numéros 31 a 60 ou 61 a90.
(=1 EI ) =3 EE ) =6l
[ =22 EI =32 EIE L = 62

- 60, > %
4 Touche d’ effacement
Cette touche sert a effacer un montant qui n'a pas encore
été enregistré.
5 Touche de multiplication/date/heure ﬂ

Cette touche sert aindiquer la quantité a multiplier. Entre
deux transactions, elle sert a afficher I’ heure et |a date.

6 Touche d’ ouverture/numéro d’employé %
Par défaut cette touche est affectée comme touche de
numéro d’ employé.
Touche de numéro d’ employé : Pour le pointage de
I"arrivée et du départ de I’employé.
Touche d' ouverture : Pour libérer temporairement la
limitation du nombre maximal de chiffres pouvant étre
saisis comme prix unitaire.
L orsgue cette touche sert de touche d’ ouverture, la
programmer au préal able comme touche “Ouverture”.

[F] 20

7 Touchede PLU
Cette touche sert a saisir des numéros de PLU (rayon
secondaire).

8 Touche d'avance de papier
Cette touche sert afaire avancer le papier del’imprimante.
9 Touche d’ émission de ticket de caisse
Appuyer deux fois sur cette touche pour basculer sur
“émission de ticket” ou “sansticket”. Cette touche n’ agit
gue s “Utilisation de I’'imprimante pour I"impression de
tickets’ est sélectionné dans la programmation des
commandes de I'imprimante. Si “I’émission de ticket” est
sélectionnée, I'indicateur “RECEIPT ON” s'alume.

< Touchederemise
Cette touche sert a enregistrer les remises.

A Touche d’addition/prix
Touche d' addition de commande : Pour combiner le détalil
de plusieurs commandes en une seule dans un systéme de
suivi de commande.
Touche de prix : Pour enregistrer les prix unitaires des
rayons secondaires.

B Clavier numérique [}, D). ~ [ED. (0. BB

Utiliser le clavier pour saisir des nombres.

C Touchesderayon [, 1), [ 2J, [« 3] e

Utiliser cestouches pour enregistrer des articles dansles
rayons.

D Touche deregu en acompte
Cette touche permet d’ encaisser de |’ argent lors d’ une
transaction sans vente. |l faut d’ abord indiquer lavaleur.

E Touche de sortie de caisse

Cette touche permet d’ enregistrer I’ argent sorti du tiroir-
caisse. || faut d' abord indiquer lavaleur.




F Touche moins [—]
Cette touche sert asaisir les valeurs a soustraire.

G Touche d’ancienne commande
Dans un systéme de suivi de commande, cette touche sert
aindiquer le numéro de la commande existante (créée a
|"aide de latouche ) dont les détails sont enregistrés
dans lamémoire de suivi de commande. L es commandes
existantes doivent étre rouvertes pour enregistrer d’ autres
articles ou finaliser une commande.

H Touche sans addition/sans vente
Touche sans addition : Sert aimprimer un numéro de
référence (pour identifier un chégue, une carte de crédit,
etc.) pendant une transaction. Utiliser cette touche aprés
avoir saisi un montant numérique.
Touche sans vente : Sert douvrir letiroir-caisse sansrien
enregistrer.

I Touche de chéque

Cette touche sert a enregistrer les chéques.

J Touche de rembour sement
Cette touche sert aindiquer le montant du remboursement
et aannuler certaines saisies.

K Touche de nouvelle commande [vev]
Dans un systéme de suivi de commande, cette touche sert
asaisir le numéro d’ une nouvelle commande pour pouvoir
I’ ouvrir sous ce nuMEro.

L Touche de sous-total
Cette touche sert a afficher et aimprimer le sous-total
actuel (taxe ajoutée comprise).

M Touche de cr édit
Cette touche sert a enregistrer des ventes a crédit.

N Touche de correction d’erreur/annulation
Cette touche sert a corriger les erreurs d’ enregistrement et
aannuler une transaction compl éte.

O Touche de nouveau solde
Dans un systéme de suivi de commande, cette touche sert
agjouter le dernier total enregistré al’ ancien solde pour
obtenir le nouveau solde.

P Touche de montant soumis en espéces
Cette touche sert a enregistrer les paiements en espéeces.

* Mode Calculatrice
4 Touche d’ effacement/effacement annulation

complet

> Touche de pour centage

B Clavier numérique [}, [ED. ~ [ED. (0. BB

C Touched’ opérationsarithmétiques [, 1), [_ 2,
e

D Touche derappel dela mémoire

H Touche d’ ouverture du tiroir-caisse

P Touched’ égalité

Présentation de la TK-T200
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Opérations et réeglages de base

(Comment lire les sorties d’imprimante )

» Lejourna et lestickets de caisse indiquent toutes les transactions et |es opérations effectuées.
» A part ladate, le contenu des tickets de caisse et celui du journal sont identiques. (La date est imprimée sur les
tickets de caisse et lesrelevés.)
e L’impression du journal peut étre désactivée (page 46).
Si C'est le cas, la caisse enregistreuse imprimerale total de chague transaction et le détail des majoration,
remises et réductions seulement, sansimprimer les articles de rayons et PLU enregistrés.
« Lespoints suivants peuvent étre omis sur lestickets de caisse et le journal.
* Heure
* Numeéro consecutif
¢ Typedetaxe
* Montant taxable

Exempledejournal Exempledejournal

Exemple deticket de caisse : . . .
(avec lignes pour lesarticles) (sanslignespour lesarticles)

(hauteur normale) (demi-hauteur)
3% K 3K 3k 5K % 2k 3K % kK oK K kK oK K %k 3K Xk %k 5K XK %k Xk Xk REG 15_03-2002 12:32
% % REG 12:33 $LERK o1 0001—0(.32'13(13
x x THANK YOU x % Message ou logo CLERK 01 0001-000122 ::i;ii:fiiizzzgézzjziéEégj
KoK CALL AGAIN KK DEPTO1 T1 -1.00 | [oAsw o
X * DEPTO2 T "2.00 | | BEErk'87°°77°858012688 122
skokok ok ok ok ok ok ok ok ok ke ke ke ok ok o o ok ok ok ok ok ok TAX-AMT 1 -3.00 TaX—amMT 1 o 8-099
TAX 1 -0.156 | |zax ., % 1s
% COMMERCIAL MESSAGE x TAX 0.15 | |mee 15-0822N 1. a4
* COMMERCIAL MESSAGE x ,QAQ“——-\\\\\\\\;53;;15§/ FaxSamT ' coe1mee31as
% COMMERCIAL MESSAGE *- Message commercial //”"_-“\‘Z\N\\\TZ’Bﬂ_/// TAX Jur o 5% 5lis
*x  COMMERCIAL MESSAGE REG : A% 2 ax 5:38
% COMMERCIAL MESSAGE x CLERK 01 0001-000123 | |ZI2IA- BT =T
REG 15-03-2002 12:34 - Mode/Date/Heure DEPTO1 T *1.00 CHANGE 7 No 1-es
CLERK 01 0001-0001234 Employé/No.de DEPTO2 T1 2,00| [REg,, 1870320092 12:35
machine - No.consécutif 5 X @1.00 M
DEPTO1 T1 -1.00 DEPTO3 T2 5.00| TTAx-amT = - —
DEPTO2 T1 -2.00 TAX-AMT 1 -3.00
5 X @1.00 TAX 1 5% -0.15
DEPTO3 T2 -5.00 TAX-AMT 2 -5.00
TAX-AMT 1 -3. 004 Montant taxableavec | TAX 2 4% -0. 20
TAX 1 5% -0. 15 | taux detaxation TAX -0.35
TAX-AMT 2 -5.00 TOTAL -8.35
TAX 2 4% 0.20 CASH -10.00
TAX -0. 35} Total taxe CHANGE -1.65
TOTAL '8.35 0
CASH -10. 00 EG
CHANGE -1.65 CLERK 01 0001-000124
7 No -+ Nombre d articles DEPTO1 T1 -1.00
%%k BOTTOM MESSAGE  %x%x DEPTO2 T1 -2.00
k%% BOTTOM MESSAGE  %x%x . 5 X @1.00
¥k BOTTOM MESSAGE kx| Messefind DEPTO3 T2 '5.00
k%% BOTTOM MESSAGE  %x%x
%%k BOTTOM MESSAGE  %x%x

Lesillustrations de ce manuel présentent les tickets/journaux tels qu’ils sont imprimés sur les rouleaux, mais elles
ne sont pas de grandeur nature. En réalité la largeur des tickets est de 58 mm. En outre, ce sont des reconstitutions
et non pas des photographies de tickets ou de journaux.
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(Comment utiliser la caisse enregistreuse )

Pour tirer le meilleur parti de la caisse enregistreuse suivre la procédure générale suivante.

AVANT L'OUVERTURE DU MAGASIN...

—

|a:§:g |\\\\

=)

S assurer que la caisse enregistreuse est branchée

correctement.

Page 11

Sassurer qu'il y aassez de papier sur le rouleau. Page 9, 10

Relever lestotaux financiers pour s assurer qu'ils
ont bien été remis a zéro.
Véifier ladate et |’ heure.

PENDANT LES HEURES D’OUVERTURE...

» Enregistrer les transactions.

» Relever périodiquement les totaux.

Page 26
Page 84

APRES LA FERMETURE DU MAGASIN...

Emettre le relevé de journa éectronique

(Sl nécessaire).

Remettre les totaux quotidiens a zéro.

Enlever lejournal

Page 85
Page 25

5

%)

©

Q

)

o

"

>

T

()

)

o

-

7))

-

S

T

Py

2

@)
Page 87
Page 44
Page 97
Page 18

Vider letiroir-caisse et |e laisser ouvert.
Remettre |’ argent et le journal au bureau.
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Opérations et reglages de base

Pointage de I'arrivée et du départ de
I'employé

Au début de chaque enregistrement ou de chaque
programmation, |’ employé doit pointer.

///”
< Sélecteur de mode )

Pointage de I'arrivée de I'employé

Opération Ticket

) . OPE
Pointage du 1% employé: n = REG 15-03-2002 08:35 S amiovd
CLERK 01 000001 Nom d'employé
. ‘. OPEN
Pointage du 2° employé : B D [T No. consécutif
-1.00
' PT02 :

5 X @eT.
DEPTO3 -5.00

Pointage du 20°employé: [E ) =»

Pointage du départ de I'employé

Opération

Pointage de I’employé : 0 »

» Ledépart del’employé actuel est également pointé lorsque le sélecteur de mode est mis en position OFF.

 Le code d’erreur “E08” apparait a I'écran lorsque I'employé essaie d’enregistrer des articles ou
d’effectuer un relevé sans avoir pointé.

* Lemployé qui a pointé est identifié sur le ticket de caisse et le journal.

* Les numéros d’employé 1 a 20 sont programmes par défaut. Pour programmer d’autres
NuMEros, voir page 49.
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Affichage de I'heure et de la date

L heure et la date peuvent étre affichées sur la caisse
enregistreuse entre |es encai ssements.

Pour éclairer et éteindre I’'heure et la date Sélecteur de mode

Opération Affichage

. Jour MoisAnnée

| Heures Minutes

(systeme 24
heures)
Préparations de la monnaie pour le change
Letiroir-caisse peut étre ouvert de lafacon suivante
sans enregistrement d' articles. Ceci doit étre fait en =—: %
dehors d'une vente. O
(Latouche [,B¢] peut étre utilisée alaplace dela ~

touche . Voir page 40.)

Opérations et réglages de base

L , Sélecteur de mode
Ouverture du tiroir-caisse sans vente

Opération Ticket
#| |REG 15-03-2002 08:35

CLERK 01 000001

E/NS e
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Opérations et reglages de base

(Préparation et utilisation des touches de rayon)

Enregistrement des touches de rayon

L es exempl es suivants montrent comment utiliser les
touches de rayon pour divers types d enregistrements.

Vente d’articles uniques

Sélecteur de mode

Opération Ticket
Prix unitairel ~ $1,00 n m REG 15-03-2002 08:40 - Mode/dateiheure
Article | Quantité 1 s CLERK 01 000002+ No.consécutif
Ravon 1 Prix unitaire Descripteur de rayon/
_ ay DEPTO1 -1. 00T prix unitaire
Paiement| Especes |  $1,00 .1 CASH + 1. OO Total en espéces
Rayon
CA/ANT|
=/TEND,
Répétition
Opération Ticket
_ |Prixunitarel  $1,50 BELD REG 15-03-2002 08:45
Article | Quantité 3 CLERK 01 000003
Rayon 1 DEPTO1 -1.50
Paiement| Espéces | $10,00 DEPTO1 1. 50+ Répétition
DEPTO1 - 1. 50+ Répétition
TOTAL ‘4.50
TOTAL CASH -10.00
(1] 0]00 o o5
= /TEND
Multiplication
Opération Ticket
~ [Prixunitaire.  $1,00 n g - B Bud |Res 15-03-2002 08:50
Article | Quantité 125 | Quantité CLERK 01 000004
Rayon 1 (entier a4 chiffres/2 décimales) 12.5 X @1.00 - Quantité/prix unitaire
Paiement| Especes | $20,00 DEPTO1 +12.50
P 1] 00 [MRYRNEG 12,80
SUB CASH -20.00
TOTAL CHANGE -7.50
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Programmation des touches de rayon

Pour programmer un prix unitaire pour chaque rayon

Pour autre rayon

/CAL‘\ /7X \
(Rayon 1)
- (Rayon 2)
>ERES ] - { E2Ca?
. .. .
Prix unitaire (Rayon 4)
Exemple:
\= Sélecteur de $1,00 > EB D
mode s1025 > EIDAB
s1.23456 o> A BOAB B

Pour programmer le type de taxe pour chaque rayon

Types de taxe
Ceci permet de spécifier le baréme de taxation a utiliser pour le calcul automatique des taxes.
Voir page 13 pour de plus amples informations sur la programmation des barémes de taxation.

Marche a suivre o o
Type différent pour un rayon différent

» SUB
TOTAL|

Mémetype

pour un rayon différent

~
(Baréme de taxation 1)
(Barémedetaxation 2) (Rayon 1)
L4 1] (Baréme detaxation3) p mp [- 2] (Rayon2)
(Baréme detaxaiion 4) (Rayon 3)
(Sanstaxe) (Rayon 4)
N —/

Sélecteur de

mode Remarque: Symboles de taxe

T1. Barémedetaxation 1
T2 Baréme detaxation 2
T3. Baréme detaxation 3
T4 Baréme detaxation 4

=

Par défaut, tous les rayons sont programmés sans taxe.

SUB
TOTAL

Opérations et réglages de base
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Opérations et reglages de base

Enregistrement des touches de rayon

par la programmation de données

Prix programme

OFF
RF —*

PGM J

Sélecteur de mode

Opération Ticket
e e L [0 5 e
Article | Quantité 1 i
Rayon 2 S DEPTO2 - 1. 00— Descripteur de rayon/
_ / _ e
Paiement| Especes $1,00 CASH 1.00 | prix unitaire
() : Valeur programmee
Type de taxe programmeé (taxe ajoutée)
Opération Ticket
Prix unitaire]  ($2,00) B X owe EEERK1S;03—2002 09688006
Quantité 5 .
i — Symboles de taxe
Article 1 Rayon 3 5 X @2.00 ¥
DEPTO3 T1 -10. 00
Taxa_bl_e (D DEPTO4 T2 -2.00
Prix unitairel  ($2,00) TAX—-AMT 1 -10. 00-F Montant taxable 1
Quantité 1 TAX 1 .0.50- Taxel
i TAX-AMT 2 -2. 00-F Montant taxable 2
Article 2 Ravon 4 Brnm TAX 2 0. 124 Taxe2
Taxable ) z TOTAL 12.62
- < CASH -20. 00
Paiement| Especes $20,00 CHANGE .7.38
(') : Valeur programmée

* Pour imprimer les symboles de taxe, voir page 46.

Type de taxe programmé (taxe incluse)

Opération

Ticket

Prix unitaire|  ($2,00)

. Quantité 5
Article1 Rayon 3
Taxable [N

Prix unitaire|  ($2,00)

. Quantité 1
Article 2 Rayon a
Taxable 2

Paiement| Especes | $20,00

(') : Valeur programmée
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5
TIME

SUB
TOTAL

CA/AMT
= /TEND|

REG 15-03-2002 08:05

CLERK 01 000007
5 X @2.00
DEPTO3 T1 -10.00
DEPTO4 T2 -2.00
TOTAL -12.00
CASH -20.00
CHANGE -8.00

— Symboles de taxe”

* Pour imprimer les symboles de taxe, voir page 46.



(Préparations et utilisation des PLU )

La préparation et I’ utilisation de PLU sont décrits ci-dessous.

ATTENTION :

Avant d’utiliser les PLU, il faut indiquer a la caisse enregistreuse comment effectuer les
enregistrements.

Programmation de PLU

Pour programmer un prix unitaire pour chaque PLU
Pour un nouveau PLU (non séquentiel)

Prix unitaire différent pour le PLU suivant

Méme prix unitaire
N\ pour le PLU suivant

Y
> EBE) e cervs ()3 (I )% o (2

N [
{1 Y 1]2]00) Prix unitaire
ol > Exemple:
Select(—fjur de $1,00 = BB D)
mode s1025 = AR
$12345 = EIABABE

Pour programmer le type de taxe de chaque PLU
Type différent pour un nouveau PLU (non séquentiel)

Méme type pour un nouveau PLU

Opérations et réglages de base

Méme type pour le

/CAL X ) PLU suivant
REG 1 C . (Baréme detaxation 1)
OFF o (Baréme detaxation 2)
RE_* L4 1) ‘ (Batmedetaction3) Y mp  No. d|e PLU mp (52
(Baréme detaxation 4) .
ol Comeetnd| o EREIED)

Sélecteur de =4 Remarque: Symboles de taxe
mode T1: Barémedetaxation 1
T2: Baréme detaxation 2
T3. Baréme detaxation 3
T4: Baréme detaxation 4
Par défaut tous les PLU sont programmés sans taxe.
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Opérations et reglages de base

Enregistrement de PLU

L es exempl es suivants montrent comment utiliser les

PLU dans diverstypes d’ enregistrements.
Pour I’ enregistrement dans un rayon secondaire, voir
“Opérations et réglages pratiques’ ala page 66.

Vente d’articles PLU uniques

OFF
RF —*

PGM J

Sélecteur de mode

Opération Ticket
Prix unitare] ($2,50) EB S [rec 15-03-2002 0s: 10
i e CLERK 01 000008
Article | Quantité 1 Code du PLU _
PLU 14 PLUOO14 2. 50+ Descripteur duPLU/

Palernent Espéces $3,00 oLU TOTAL o 50 prix unitaire

: z CASH -3.00

() : Vaeur programmee CHANGE -0.50

Répétition d’'un PLU

SUB
TOTAL

CA/AMT
= /TEND|

Opération Ticket
_|Prixunitaire ($2,50) BB D Py) [rec 15-03-2002 09:15
Article | Quantité 3 CLERK 01 000009
PLU
i PL\U 14 PLUOO14 -2.50
Paiement| Espéces | $10,00 PLU PLUOO14 -2.50
() : Valeur progranmée — |t 220
CASH -10. 00
(1] 0]00) e =2
= /TEND,

Multiplication d’'un PLU

Opération Ticket
Prix unitarre|  ($1,20) n B |’7D;;,;§ REG 15-03-2002 09:20
Article | Quantité 15 Quantité CLERK 01 000010
: Espe > PLUODO2 -18.00
Paiement] Especes $20,00 (2 |0 TOTAL .18.00
() : Vaeur programmeée 0B CASH -20.00
toray | CHANGE -2.00
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(Préparation et utilisation des PLUS fixes)

Lapréparation et I’emploi des PLU fixes sont décrits ci-dessous.

Programmation de PLU fixes

Pour programmer un prix unitaire pour chaque PLU fixe

Prix unitaire
Exemple:
. Sélecteur de =/ $1,00 o> ER I D
mode s1025 > EDABD
$1.23456 > EIEAEB OB B

Pour un autre PLU fixe

[ 4] (PLU fixe 01)
[ ) (PLU fixe 02)

~BES 000 :

(PLU fixe 30)
&9 [ 4 (PLU fixe31)

(PLU fixe 60)
52 (@ [ 4] (PLU fixe 61)

(PLU fixe 90)

Pour programmer le type de calcul de taxe pour chaque PLU fixe

ll'} SUB "'
TOTAL|

Type différent pour un PLU fixe différent

.‘} SUB
TOTAL,

Bareme de taxation 1
Baréme detaxation 2)
Baréme de taxation 3)
Baréme de taxation 4)
#¢ | (Sanstaxe)

oF
==
25
e

Remarque : Symboles de taxe

. Sélecteur de =/
mode
T1:
T2:
T3:
T4:

Baréme de taxation 1
Baréme de taxation 2
Baréme de taxation 3
Baréme de taxation 4

Par défaut tous PL U fixes sont sans taxe.

3

Méme type pour un PLU fixe différent

[ 4] (PLU fixe 01)
[ ) (PLU fixe 02)

(PLU fixe 30)
B9 ) (PLU fixe 31)

(PLU fixe 60)
E=) @9 [ ] (PLU fixe 61)

(PLU fixe 90)

ll'} SUB
TOTAL]

Opérations et réglages de base
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Opérations et reglages de base

Enregistrement de PLU fixes

L e exemples suivants montrent comment utiliser les PLU
fixes dans divers types d’ enregistrements.

Sélecteur de mode

Enregistrement de PLU fixes avec prix manuel ou prix programmeé

Opération Ticket
Prix unitare]  $2,50 2]5] 0] [:]
' REG 15-03-2002 09:25

Article1 | Quantité 2 E] CLERK 01 000011

PLU TI).(e 1 PLUOOO1 -2 .50 No. dePLU/Prix unitaire

Prix unitaire| ~ ($2,00) Enregistrement répété | PLUOOO1 -2.50-+ Répétition
Article2 | Quantité 1 Foar0? I

PLU fixe 2 [Z] CASH -10. 00
Paiement| Espéces | $10,00 sus) | CHANGE +3.00

() : Vaeur programmeée

CA/AMT
= /TEND|

Enregistrement de PLU fixes avec basculement de menu

Opération Ticket

Prix unitaire|  ($2,50) ey REG 15-03-2002 09:30
Articlel | Quantité 2 | Appuyezunefoissur [ pour | C-ERK 01 000012
PLU fixe 31 | désignerlesPLU fixes31a60. | pLyuo031 -2.50

v 5 X @1.50
Article 2 ng un|tt_a|tr'e ($1’SO% [:] PLUODSY0 -7.50
rticle uantité x TOTAL .10.00
PLU fixe 90 B EQE\HGE . 18. 88

Palement| Espéces | $10,00 '

() : Valeur programmee Appuyer deux fois sur pour

désigner les PLUS fixes 61 a 90.

SUB
TOTAL

CA/AMT
= /TEND|
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(Préparation et utilisation des remises )

La préparation et I’ enregistrement des remises sont décrits ci-dessous.

Programmation des remises

Latouche peut étre utilisée pour enregistrer des remises (pourcentage de réduction). Pour de plus amples
informations sur les remises (et les majorations), voir “Enregistrement de remises et de majorations’ dans

“Opérations et réglages pratiques’ ala page 68.

Pour programmer un taux sur la touche

/CAL X
REG ‘\' /7 z

e 2 e
OFF —»
RF —*

)

~ Sélecteur de
mode

~

—/

> ERCEE=S [ [ I (% »
[

Taux programmé
Exemple:

10% => EB D
SIS 5] - 15

VAU 112] - ]13]4]

Pour programmer le type de taxe sur la touche

Sélecteur de
mode

—/

» SUB
TOTAL|

(Baréme detaxation 1) [ PD | (Baréme de taxation 2
(Baréme detaxation 3) [55i2%] (Baréme de taxation 4)

RC O/ SUB

ad ]—(Barémesdetaxation 1,2, 3¢et4 nd -

(Sans taxe)

Remarque: Symboles de taxe

T
T2:
T3:
T4:
X:
Par défaut

Baréme de taxation 1
Baréme de taxation 2
Baréme de taxation 3
Baréme de taxation 4

Barémes de taxation 1, 2, 3 et 4
est programmé sans taxe.

Opérations et réglages de base
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Opérations et reglages de base

Enregistrement de remises

L’ exemple suivant indique comment utiliser latouche
pour divers types d’ enregistrements.

Sélecteur de mode
Remises sur des articles et des sous-totaux

Opération Ticket
_|Prixunitarg _ $5,00 BRI 1) [rec 15-03-2002 09:35

Article 1| Quantité 1 CLERK 01 000013
Rayon | 1 Bar |,
Prix unitaire. ($10,00) % PLUOD16 -10.00

i 16 5%
Article 2| Quantite 1 Le taux de remise programmé o -0.50
PLU 16 s applique au dernier article ST .14.50

; 0 enregistré. 3.5%
Remise | Taux (5%) . 0.51
Remise sur 0 TOTAL -13.99
le sous-total Taux 3,5% E - B CASH -15.00
Paiement| Especes $15,00 Letaux sais apriorité sur le CHANGE -1.01

() : Vaeur programmée taux programme.

SUB
TOTAL
CA/ANT
= /TEND

» Destaux de 4 chiffres peuvent étre saisis manuellement (0,01% & 99,99%).

Etat taxable de la touche
» Lorsd uneremise sur le dernier article enregistré, lataxe est calculée pour le montant de la remise en fonction
du type de taxe programmé pour cet article.

» Lorsd uneremise sur un sous-total, lataxe est calculée pour le sous-total en fonction du type de taxe
programmé pour la touche (% .
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(Préparation et utilisation des réductions)

La préparation et I’ enregistrement de réductions sont décrites ci-dessous.

Programmation de réductions

Utiliser latouche [—] pour réduire le prix d'un article ou un sous-total. La procédure suivante permet de
programmer le type de taxe pour latouche [—].

Pour programmer le type de taxe

Etat taxable de la touche [—]
Lataxe pour le montant de la réduction est calculée en fonction du type de taxe programmeé pour la touche [3 :
gue laréduction soit effectuée sur le dernier article enregistré ou sur un sous-total.

/CAL X
REG :\ /7 4

o«

Sélecteur de
mode

~

= BB (%) =»

(Baréme detaxation 1) [ PD | (Baréme detaxation 2
(Baréme detaxation 3) [E53%) (Baréme de tavation 4)

(Sans taxe)

Remarque: Symboles de taxe

T1:
T2:
T3:
T4:
X

Par défaut

Pour programmer le montant de la réduction

=

/CAL‘\ ﬁx
REG e * $ ¢ Z
OFF -»

RF —*

—
)v*\§

Sélecteur de
mode

~

=/

Prix unitaire
Exemple:

$1,00 => EB D D

51025 > DA B

Baréme de taxation 1
Baréme de taxation 2
Baréme de taxation 3
Baréme de taxation 4

Barémesdetaxation 1, 2, 3et 4
(=] est programmé sans taxe.

>EBE@= [ ]»5»

s1235 => EIABOABE

]—(Barém%detaxationl,2,3et4) =» E] =

Opérations et réglages de base
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Opérations et reglages de base

Enregistrement de réductions

L es exemples suivants montrent comment la touche (—] o
peut étre utilisée dans les différents types OFF -—*
d’ enregistrements. RF " s
PGM
Sélecteur de mode
Réduction d’articles
Opération Ticket
_ Prix unitaireg ~ $5,00 B REG 15-03-2002 09:40
Article 1| Quantité 1 E B E] CLERK 01 000014
REduch NTaytont 0 2; Réduction du dernier montant 9EPT01 ;g‘ gg
uction : On_m J enregistré par lavaleur saisie PLUOODAS -6' 00
Prix unitaire]  ($6,00) - 0,50
Article 2| Quantité 1 B TOTAL -10.25
CASH -11.00
. PLU 45 E] CHANGE -0.75
Réduction| Montant | ($0,50) —
Pailement| Espéces | $11,00

(') : Valeur programmée

CA/AMT
= /TEND

» Desvaeursde 7 chiffres au maximum peuvent étre saisies manuellement.
» Lemontant de laréduction saisi n'est pas soustrait du totaliseur des rayons et des PLU.

Réduction de sous-totaux

Opération

Prix unitairgl ~~ $3,00

Article 1| Quantité 1
Rayon 1

Prix unitairgl ~ $4,00

Article 2| Quantité 1
Rayon 2

Fligdslé%tggtyr Montant $0,75
Paiement| Espéces $7,00

[F] 36

| 3 100 A8
4 ] 00 JIPY

SUB
TOTAL

HE-

Réduction du sous-total par
lavaleur saisie.
TOTAL,

7 CA/AMT
= /TEND|

Ticket

REG 15-03-2002 10:40

CLERK 01 000015
DEPTO1 -3.00
DEPTO2 -4.00
- -0.75
TOTAL B5.25
CASH -7.00
CHANGE .0.75




(Enregistrement de paiements a crédit et par chéques)

L es exempl es suivants indiquent comment enregistrer
des ventes a crédit et des paiements par cheques.

OFF
RF —*

PGM J

Sélecteur de mode

Opérations et réglages de base

Cheque
Opération Ticket
Prix unitaire. ~ $10,00 [ | ~03- :
i i@ nmm + 1 EEERK1S103 2002 10083018
Article | Quantité 1 —
_ Rayon 1 DEPTO1 -10.00
Paiement| Cheque | $10,00 n m m gagét -1 C?ig[%
CHANGE -0.00
Crédit
Opération Ticket
_ Prix unit.ai[e $15,00 n B m REG 15-03-2002 10:55
Article | Quantité 1 CLERK 01 000019
ez w0 1] > 15 Tt gz e e
érencel Numéro # #/NS 0123 No. deréférence
Paiement| Crédit $15,00 CREDIT "15.00
CR
Soumission mixe (especes, crédit et cheque)
Opération Ticket
Prix unitairg  $55,00 BEM REG 15-03-2002 11:00
Article | Quantité 1 _— CLERK 01 000020
Rayon 4 DEPTO4 .55. 00
Cheque | $30,00 E m m TOTAL ‘55.00
Paiement| Espaces $5.00 CHECK -30.00
s , CASH -5.00
Crédit $20,00 B m = /TEND CREDIT -20.00
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Opérations et reglages de base

(Enregistrement de produits retournés en mode REG)

L’ exempl e suivant montre comment utiliser latouche
dans le mode REG pour enregistrer des produits
retournés par laclientéle.

Opération

Sélecteur de mode

Prix unitare] ~ $2,35

Article 1| Quantité 1
Rayon 1

Prix unitare] ~ $2,00

Article 2| Quantité 1
Rayon 2

Prix unitaire]  ($1,20)

Article 3| Quantité 1
PLU 1

Article 1 Prix unit-ai[e $2,35
.| Quantité 1
Retourne Rayon 1
Article 3P unit-ai re (%$1,20)
.| Quantité 1
Retourne PLU 1
Paiement| Especes $2,00

(') : Vaeur programmeée
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BEH..
2] 00 JIPY

1 ]G
BEH.

Appuyer sur latouche pour
désigner I’ article suivant
comme produit retourné.

1 ]G

11 faut appuyer sur avant

d enregistrer chaque article

retourné. SuB
TOTAL,

CA/AMT
= /TEND|

Ticket

REG 15-03-2002 11:05

CLERK 01 000021
DEPTO1 .2.35
DEPTO2 -2.00
PLUOOO1 1.20
REFUND ............
DEPTO1 -2.35
REFUND ............
PLUOOO1 -1.20
CASH 2.00




(Enregistrement de produits retournés en mode RF )

L es exempl es suivants montrent comment utiliser le mode
RF pour enregistrer des produits retournés par la

clientéle.

Remboursement normal

Opération

Ticket

)

Sélecteur de mode

Article 171X unit.ai[e $1,50
Refou Quantité 2

ourné o 1
Article 2|Pix unitaire ($1,20)
Refo Quantité 6

ouMé —5r 5
Paiement| Espéces | $10,20

(') : Valeur programmée

(1]15] 0
X
6
2
SUB
TOTAL

CA/ANT
= /TEND

Réduction des montants a rembourser

Opération

15-03-2002 11:10

CLERK 01 000022
DEPTO1 -1.50
DEPTO1 -1.50
6 X @1.20
PLUOOO2 -7.20
CASH -10.20

Ticket

Symbole du mode RF

Article 1 Prix unit_aj[e L

.| Quantité 1
Retourné Rayon 3
Réduction| Montant $0,15
Article 2 Prix unit_aj[e (%1,20)

.| Quantité 1
Retourné —p 5 >
Remise | Taux (5%)
Paiement| Espéces $4,99

(') : Valeur programmée

Impo

Pour éviter des erreurs d’enregistrement en mode RF, remettre
mode dans sa position initiale.

rtant !

4 100 |99
2 |0
%

CA/ANT
= /I' END

Symbole du mode RF

15-03-2002 11:15

CLERK 01 000023

DEPTO3 -4.00

- -0.15

PLUOOO2 -1.20
5%

%= -0.06

CASH -4.99

Opérations et réglages de base

immédiatement le sélecteur de
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Opérations et reglages de base

( Enregistrement de regus en acompte )

L’ exempl e suivant montre comment enregistrer de
I’ argent regu en acompte. L’ enregistrement s effectue

hors vente.
Opération Ticket
[ Montentrecu | $700,00 | BB 1) [TD(.2€)  [ree 15-03-2002 11:20
) CLERK 01 000024
Le montant peut contenir 8
chiffres au maximum. RC -700. 00

(Enregistrement des sorties de caisse )

L’ exemple suivant montre comment enregistrer les
sorties de caisse. L’ enregistrement s effectue hors vente.

Sélecteur de mode

Opération Ticket
Montant sorti $1,50
| | | an|PD REG 15-03-2002 11:30
) CLERK 01 000025
Le montant peut contenir 8
chiffres au maximum. PD -1.50
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(Correction d’un enregistrement )

Les erreurs d’ enregistrement peuvent étre corrigées de X
tr0|sfe_1gons. ' o o V4 vz

« Corriger un article saisi mais pas encore enregistré.
* Corriger ledernier article saisi et enregistré.

« Annuler tous les articles d' une transaction. RF —* =

PGM J

Sélecteur de mode

doO

20V-0

OFF -* O

Corriger un article saisi mais pas encore enregistré

Opération Ticket

am o 5 iR
_
— Correction du prix unitaire DEPTO% . o2 6(13' 00
n m _ DEPTO2 22.00
(1]2 PLU0015 110,00
(111 — Correction de la quantité :
| 2 J 0o M
2 SN
C
B — Correction du No. de PLU
s o
6 ]00)
C

CIAC

n B — Correction du prix unitaire du rayon secondaire

Saisir une nouvelle foisle No. du (voir page 66 pour I’ enregistrement.)
rayon secondaire

(1] 0JooJEd
_
(1] 0]00)
Cc
n B m } Correction de la soumission partielle
=/TEND,

Opérations et réglages de base
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Opérations et reglages de base

Corriger le dernier article saisi et enregistré.

Opération

Ticket

1 ] 00 AR
B
[;]_

ERRCORR.[ |

CANCEL

By -

ERR CORR.
CANCEL

By -
BEN-
OmE

ERR CORR.

CANCEL

15 [
ADD/ u—

PRICE

B0 -

TIME

ERR CORR.
CANCEL

6 |
TIME
SUB |
TOTAL
510 ]I

ERR CORR.

CANCEL

SUB

TOTAL
B ) -

ERR CORR.
CANCEL

3] 2] 2] o |ERke

SUB
TOTAL

CA/AMT
= /TEND|

ERR CORR.

CANCEL

CA/AMT
115 JooJEE

[F] 42

CLERK 01

DEPTO1
DEPT02
DEPTO02
ERR CORR
PLUO0O2
ERR CORR
PLUOOOS
; PLUOO15
Correction du No. de PLU ERR CORR
PLUOO15
8
DEPTO4
ERR CORR
6
DEPTO4
ST
Correction du prix unitaire| 50%
du rayon secondaire ERR CORR

ST

Annulation

5%
“/o_
REFUND
DEPTO2
ERR CORR
REFUND
DEPTO2
Correction de laquantité | [0TAL
ERR CORR
CASH
CREDIT

REG 15-03-2002 11:40

000027

1.00
2.00
-2.00
-2.00
-1.20
1.20
1.50
-6.00
-6.00
-10.00

-32.00
-32.00

-24.00
-38.50

Correction delaremise

Correction de |’ article retourné

Correction de la soumission partielle




Annuler tous les articles d’une transaction.

Opération Ticket

(1 J00 [N REG  15-03-2002 11:45
Bh 2 CLERK 01 000028

DEPTO1 -1.00
BI(s) |
DEPTO3 -3.00

DO
CANCEL TTL -+ - e svmmnnn

SUB

TOTAL

I faut appuyer sur latouche [3%)] avant
d’annuler latransaction.

ERR CORR.

CANCEL

Important !

* Il faut noter que le nombre d’articles inclus dans la transaction a annuler est limité (24 a 40),
selon la complexité de la transaction. Si 'on essaie d’annuler une transaction hors de cette
limite, une erreur se produit.

En cas d’erreur, enregistrer ces articles dans le mode RF.
* La caisse enregistreuse peut étre programmeée pour interdire cette opération.

( Enregistrement sans vente )

Letiroir-caisse peut étre ouvert sans enregistrement
d'une vente de lafagon suivante. L’ ouverture est possible

X
A\
hors vente seulement. SEF @
_
_/

2
do

20V

Opérations et réglages de base

RF —_—
PGM
Sélecteur de mode
Opération Ticket

# .
e REG 15-03-2002 11:50

CLERK 01 000029

/NS e
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Opérations et reglages de base

(Impression du relevé des ventes quotidiennes avec remise a zéro )

Cerelevéindique les totaux des ventes quotidiennes.

Opération Relevé
Z 15-03-2002 12:00 + Mode avec remise a zéro/date/heure
CLERK 01 000030+ No. consécutif
oooo DA I LY Z 0001+ Codederelevéititre de relevé/symbole de
remise a zéro/nombre de remises a zéro
DEPTO1 QT 15—+ Descripteur de rayon/nombre d articles®
-339. 50+ Montant du rayon™
DEPTO2 QT 19
, -62.70
Sélecteur de mode DEPTO3 QT 31
-139.10
DEPTO4 QT 23
-332. 67
= /TEND NON-LINK DPT QT 10+ Nombre d’ articles d’un rayon indépendant
-94. 90+ Montant d’'un rayon indépendant
GROSS TOTAL QT 253+ Nombre brut d’ articles
-1146. 90+ Montant brut des ventes
NET TOTAL No 100+ Nombre declients
-1217. 63+ Montant net des ventes
CASH-INDW -903. 06+ Montant en espéces en caisse
CHECK-INDW - 183. 60+ Montant en chéques en caisse
CREDIT-INDW -197. 17+ Montant des crédits en caisse
TAX-AMT 1 -732. 561 Montant taxable 12
TAX 1 - 43, 96+ Montant destaxes 1 *?
TAX-AMT 2 - 409, 72+ Montant taxable 2 "2
TAX 2 -21. 55+ Montant des taxes 2 2
TAX-AMT 3 -272. 50+ Montant taxable 3 "2
TAX 3 - 8. 18- Montant des taxes 3 2
ROUNDING AMT -4, 75—+ Montant de!’arrondi (Australie seulement)
CANCEL TTL No 2+ Nombre d’ annulations
- 108. 52+ Montant des annulations
RF-MODE TTL No 2+ Nombre d’ opérations en mode RF "3
- 3. 74+ Montant des opérations en mode RF 3
CASH No 8 1-— Nombre de ventes en espéces
- 836. 86 Montant des ventes en espéces
CHECK No 10+ Nombre de ventes par chéque
-197. 17+ Montant des ventes par chéque
CREDIT No g+ Nombre de ventes a crédit
- 183. 60+ Montant des ventes a crédit
RC No 2+ Nombre de recus en acompte
78. 00+ Montant des regus en acompte
PD No 1+ Nombre de sorties de caisse
- 6. 80+ Montant des sorties de caisse
- No 8-+ Nombre de soustractions
- 3. 00+ Montant des soustractions
%= No 10+ Nombre de remises
-4, 62+ Montant des remises
REFUND No 7+ Nombre de remboursements **
27 .79+ Montant des remboursements 3
ERR CORR No 10+ Nombre de corrections d’ erreur
12. 76-— Montant des corrections d' erreur
#/NS No 5+ Nombre d’ opérations sans vente
CLERK 01 No 12-+ Employé 1/Nombre de ventes de |’ employé 1
-127. 63+ Montant des ventes de |’ employé 1

GRND TTL -0000001217.63+

— Total général non rénitialisable 2

"1 Lesrayonstotalisant zéro (montant et nombre d’ articles égaux a zéro) ne sont pas imprimes.
"2 Le montant taxable et e montant de |a taxe sont imprimés seulement si un baréme de taxation est programme.
"3 Ces données peuvent étre omises au moment de la programmation.
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Ogérations et réglages Eratigues

Les réglages et |les opérations plus sophistiqués, qui permettent de programmer la caisse enregistreuse en fonction
de besoins particuliers, sont décrits ci-dessous.

Format du ticket de caisse apres finalisation,
commande genéral d'impression,
opérations obligatoires, caracteristiques de la machine

Ticket de caisse apreés finalisation

Leticket de caisse gorésfindisation est unticket de caisse qui peut étre émis podtérieurement alafindisation d une transaction.
L es conditions suivantes doivent étre remplies pour pouvoir émettre un ticket de caisse aprés finalisation.

* L' option “impression de tickets de caisse” doit étre sélectionnée.

* L’'émission detickets doit étre invalidée (OFF).

« Latransaction doit étre finalisée en mode REG ou RF avec latouche [, [cr] ou [cHK].

Exemple de ticket de caisse apreés finalisation

La caisse enregistreuse peut étre programmée pour imprimer le total de la
transaction seulement (Format Total ci-dessous) ou les détails (Format Détails ci- R E G
dessous) sur le ticket émis aprés lafinalisation.

Il faut toutefois noter que s latransaction contient plus de 45 lignes (en-téte du ticket

comprise), letotal est imprimé sans les détails quelle que soit le format programmeé. Sélecteur de

mode
Opération Ticket
Prix unitairel  $10,00 n m m
Article 1| Quantité 1
Rayon 1 B m m [;]
Prix unitairel ~ $20,00
Article 2| Quantité 1
Rayon 2 B m m Aucun ticket n’est émis.
Palement] Especes | $30,00 %l Un ticket peut étre émis aprés la finalisation.

S “Emission automatique” est sélectionnée, il est inutile d appuyer

sur latouche ().

Opérations et réglages de base/
Opérations et réglages pratiques

Format Total Format Détails

REG 15-03-2002 12:35 REG 15-03-2002 12:35

CLERK 01 000123 CLERK 01 000123

CASH 20.00 DEPTO1 -10.00
DEPTO2 -20.00
TOTAL "30.00
CASH -30.00
CHANGE -0.00

Important !
» Un seul ticket de caisse peut étre émis apreés la finalisation d’une transaction.
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Ogérations et réglages Eratigues

Programmation de la commande générale d’'impression

[F] 46

Suppression de I'impression de laligne de sous-total lors d’ une soumission ’\(‘)%rl‘ = 10

Impression de laligne de total méme si aucune soumission n'est effectuée '\(‘)%rl‘ ::20 atbtc=
Impression du total des taxes (Australie seulement) '\(‘)%rl‘ = f

Impression de |’ heure actuelle ,\%Jr'] ::01

Omission de la date sur le journal ,\%Jr'] ::02 atb+c =
Omission du numéro consécutif ,\%Jr'] ::91

Impression du ticket de caisse/lmpression du journal \ﬁﬁ‘%zzol
e T e et |° I 0| vt
Format Détails/Format Total du ticket aprés finalisation DT%%!S::4O

Impression du montant taxable ,\%Jr'] ::01

Impression des symboles de taxe ,\%Jr'] 2:02 atb+c=
Impression du nombre d’ articles vendus '\(l)%r: iy

Omission des lignes des articles sur le journal (journal incomplet) ’\(‘)%rl‘ ::10

Impression du sous-total par pression de la touche '\(‘)%rl‘ ::20 atbt+c=

Szt%gur}%ﬁs?ig :12 heures % i 2

Symbole de séparation de chiffres VIiDB%JH[[e;lO

Symbole décimal Vﬁ’%ﬂ}e::‘)z atb+c =
Impression du journal comprimé (caractéres moitié plus petits) ,\%Jr'] ::91

Impression de tirets avant la finalisation d' une transaction ’\(‘)%rl‘ ::10

Impression du total des taxes sur le ticket de caisse et le relevé ’\(‘)%rl‘ ::20 b=
Impression du message australien GST MOF '\(‘)%rl‘ ::10

Impression d’ un ticket avec des caractéres deux fois plus grands ’\(‘)%rl‘ ::20 ab=

PGM

Sélecteur de ;
mode K

T e

3

LT ) w88
D, D, D,




Programmation des opérations obligatoires et du contréle des employés

PGM

N~ Sélecteur de
mode

4

T RN

» SUB » SUB ».
TOTAL TOTALJ 's‘

Seae

4

cPmecccccccccccccenccccne®

3

BN
D, D, D,

Opération [;3%] obligatoire avant lafinalisation a| Non=D
Déclaration de montant obligatoire avant |e relevé des ventes b| Non=0 ath = D
quotidiennes avec ou sans remise a zéro Oui =
oAt ; ; i Non =0
Indication obligatoire du nombre de clients Oui = 2 D,
Toujours “0"
ujou 0 Ds
Maintien du basculement du menu pour I’ enregistrement du PLU fixe | ;| Non =0
suivant. (S “Non”, appuyer chaque fois sur J) Oui=1
Procédure de multiplication : 1=0 -
1 Quantité x montant, 2 Montant x quantité b 2=2 atbrc= Ds
Traitement des entrées numériques avant une pression de latouche c | Montant = 0
PLU fixe comme montant ou quantité Quantité = 4
Effacement de lamémoire des touches lorsqu’ un ticket de caisse est émis. | a '\(‘)%rl‘ _:10
i : ' & i ‘un ti 5 et émi Non =0
Pointage du départ de |’ employé automatique lorsgu’ un ticket/relevé est émis. | p Oui = 2 atb+c = D,
Redtriction (a0, 5) du dernier chiffre du montant de ventes en espéces, regus en Non =0
acompte, so(mes le caisse ou de ladéclaration d argent (Australie seul er%gent) ¢ Oui=4
Indication des “secondes’ lors de |’ affichage de |’ heure Non =0
Oui =2 D,
Remise a zéro du numéro consécutif lorsque le relevé des ventes a Oui =0
quotidiennes avec remise a z&ro est émis Non =1 a+b
= D2
. . Non =0
Annulation interdite b Oui =2
Toujours “0” 0 D,
/

-’, SUB
TOTAL|

Opérations et réglages pratiques
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Ogérations et réglages Eratigues

Programmation des commandes d’'impression de relevé avec ou sans remise a zéro

Méthode d enregistrement du journa éectronique dansle mémoire : a 1=0
1 Remplacer les anciennes données, 2 Ajouter aux anciennes données 2=1 atb = D
Impression des premier et dernier numéros consécutifs du jour (plage de b Non =0 B 6
numéros consécutifs) sur le relevé des ventes quotidiennes avec remise a zéro Oui =4
Omission des totaux égaux azéro sur lerlevé avec ou sansremise azéro des a Oui =0
rayons e transactions Non =1
Omission destotaux égaux azéro sur lerdevé avec ou sansremiseazérodesPLU | b I\(l)our: ::02 atb+c= D,
Omission des totaux égaux a zéro sur le relevé des ventes horaires C I\%Jr: ::(21
Impression du taux de vente sur le relevé avec ou sans remise a z&ro a I\(l)%r: ::10

. , ; - PR atb= D
Suppression de I’'impression du total général non rénitialisable sur le b Non =0 4
relevé des ventes quotidiennes avec remise a zé&ro Oui =2
Suppression de I’'impression du total et du nombre de remboursements a Non =0
(mode RF et touche RF) sur le relevé avec ou sans remise a zéro Oui=1 atb = D

— - 3

Impression du taux de taxation avec le totaliseur de taxe b I\(I)?ﬂ :_20
Toujours “00” 0]/0p,D,

ad 315AE4 01812 ]2 [EAL o8
PGM :

Sélecteur de :'
)

mode
S 00 62 = @@
D, b, D, D, D, D,

(Désignation du numéro de magasin/machine )

Lamachine peut étre identifiée par un numéro de 4 chiffres. Le numéro de machine s'imprime alors sur les tickets/
journal a chaque transaction.

+~HE»>0aaaE» 1 @E> =
PGM R

REG 15-03-2002 12:34 - Mode/date/heure
Sé|ecteur de CLERK 01 0001+000123+ Employé/‘No. de machine/No. consécutif
mode DEPTO1 -1.00
DEPTO2 -2.00

@1.00
DEPTO3
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(Programmation d’employés )

Un numéro de 4 chiffres peut étre programmé pour I’ employé et le stagiaire (ex. caissier en formation) ainsi quele

pourcentage de commission pour chague employé.

Programmation du numéro d’employé

Pour un autre employé

No. d employé

(1]
PGM |=E: OB ] b= ()

I
an Numéro d’ employé
Sélecteur de
mode

Programmation d’'un employé comme stagiaire
Pour un autre employé

Pour le employé suivant

No. d’employé
Employé stagiaire

D 1]
PGM = B L) BEAR) W Employé nomal - B w (55)

an 0
Sélecteur de
mode

Lorsqu’ un stagiaire pointe son arrivée, la caisse enregistreuse se met automatiquement en mode stagiaire.
Dans ce mode, aucune opération n’ est affectée aux totaliseurs ou compteurs.

Les symboles du mode stagiaire sont imprimés dans |les colonnes des tickets produits en mode stagiaire.
La caisse enregistreuse sort du mode stagiaire lorsque le stagiaire pointe son départ.

Opérations et réglages pratiques
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Ogérations et réglages Eratigues

Programmation du pourcentage de commission de 'employé

Remarque : |1 faut non seulement programmer |e pourcentage de commission (cette programmation), mais aussi
programmer |’ état pour chague article (rayon, PLU et PLU fixe).

Pour un autre employé

No.
d employ
PGM |»B@E=+ % oo,
: ]
Bo
Sélect((ajur de .,""""""""""I.DaurIeemployésuivant
mode '
5 OO0 6B -

|Entier Décimale| | Entier Décimale|

Pourcentagede  Pourcentage de
commission 1 commission 2

A propos de la fonction d’interruption d’employé

Lacaisse peut étre programmée pour permettre une interruption de I’ employé, ¢’ est-a-dire pour que plusieurs
employés puissent utiliser laméme caisse. Si un employé commence un enregistrement, un autre employé pourra
ainsi I'interrompre pour effectuer un autre enregistrement. L’ employé d’ origine pourra ensuite continuer

I’ enregistrement interrompu.

Pour utiliser la fonction d’interruption

PGM 4 35AEd 0] 4] 2] 2 ISAL ZEINIRNEEL 35
D D D

3 2 1

Sélecteur de

mode
1 Spécification du suivi de commande, 2 Spécification de |’ interruption 1=0
d employé 2=4 D,
Toujours “ 00" 0/(0|pp
21
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(Programmation des descripteurs et messages )

L es descripteurs et messages suivants peuvent étre programmes :
* Descripteur derelevé (total général, total net, especes en caisse, €tc.)

* Total général

» Caractére spécial (symbole de mode, symbole de taxe, etc.)

* Titre du relevé avec ou sans remise a zéro » Messages (Logo, message commercial et final)
* Nom d’employé * Descripteur des touches de fonction
 Descripteur d'articles PLU « Descripteur des touches de rayon

Programmation du descripteur de relevé, total général, caractere spécial,
titre du relevé, message du ticket de caisse et nom d’employé

Pour un autre code de programmation

Pour le No de mémoire suivantI

! {o ]
PGM | =BG = 1[] [ ][] cuxees o b = (@

I I
Code de Code de [] véir«saisie de caractéres” ala
Sélecteur de mémoire  programmation page 57.
mode
Descripteurs de relevé
No.de | Codede Signification Caractéresinitiaux Caractéres programmeés
mémoir e | programmation

01 Total général CA BRUT
02 Total net CA NET
03 Especes en caisse ESP-TIRQIR
04 Carte de crédit en caisse CB-TIROIR
05 Cheque en caisse CHQ-TIROIR
06 Crédit en caisse CR-TIROIR
07 Devises étrangeres en especes en caisse 1 CHANGE ESP 1
08 Chéque en devises étrangéres en caisse 1 CHANGE CHEQ1
09 Espéces en devise étrangére en caisse 2 CHANGE ESP 2
10 Cheéques en devise étrangére en caisse 2 CHANGE CHEQ2
11 Montant taxable 1 HORS TAXE 1
12 Taxel TVA 1
13 Montant taxable 2 HORS TAXE 2
14 01 [ Texe2 TVA 2
15 Montant taxable 3 HORS TAXE 3
16 Taxe 3 TVA 3
17 Montant taxable 4 HORS TAXE 4
18 Taxe 4 TVA 4
19 Inutilisé
20 Inutilisé
21 Inutilisé
22 Arrondi TL ARROND
23 Total des annulations ANNULATION
24 Total des remboursements RETOUR CLE
25 Commission de|’employé 1 COMMISSION 1
26 Commission de|’employé 2 COMMISSION 2
27 Nombre d’ opérations en mode calculatrice CALCUL
28 Total des rayons indépendants DEPT NON LIE

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Total général, caracteres spéciaux

No.de | Codede Signification Caractéresinitiaux | Caractéresprogrammés
meémoair e |programmation
01 20 Total général GT
Montant/ @/No./Quantité (2 chacun) -PUNoNo
01 Montant/@/No./Quantité (GST australien) (2 chacun) $PUNONo
02 Nombre d' articles/Client (2 chacun) NoCT
03 Multiplication/Prix fractionné (2 chacun) X /
Type de taxe 1 —4 (2 chacun) T1T2T3T4
04 Type detaxe 1 (GST australien) (2 chacun) * T2T3T4
05 Tout type de taxe *
06 Symbole de devise étrangere (2 chacun) x %
07 Mode REG/mode de remboursement (4 chacun) REG RF
08 Inutilisé (4)/mode de programmation (3) PGM n (n=1~6)
09 Mode X/Z (4 chacun) X Z
10 Mode CAL (4) CAL
11 Mode stagiaire TRG
12 Symbole de stegiaire x
13 23 | Symbole detotal (soumission) TOTAL
14 Symbole de crédit RENDU
15 Inutilisé
16 Symbole de total (ticket aprés finalisation) TOTAL
17 Symbole de total (enregistrement en %) ST
18 AM, PM (3 chacun) AM PM
19 Total destaxes TAX
20 Envoi des données auto-programmeées ENVO-PGM
21 Réception des données auto-programmees RECE-PGM
22 Auto-programme AUTOPGM
23 Message final normal auto-programme FIN NORM
24 Message d’ erreur auto-programme ERR-FIN
25 Message de fin obligatoire auto-programmeé Kk IN*k
26 Message Total sur lerelevé TOTAL
27 Total service SRVC TL
28 Numeéro de commande TABLE-#
Titre de relevé
No.de | Codede Signification Caractéresinitiaux Caractéres programmés
meémoir e | programmation
01 Titre du relevé quotidien JOUR
02 Titredu relevé de PLU PLU
03 Titre du relevé des ventes horaires HORAIRE
04 Titre du relevé d’ un groupe GROUPES
05 Inutilisé CAISSIER
06 Titre du relevé financier FLASH
07 24 | Titre du relevé mensuel MENSUEL
08 Titre du relevé périodique 1 PERIODIQUE 1
09 Titre du relevé périodique 2 PERIODIQUE 2
10 Titre du relevé individuel
11 Titre du relevé des commandes ouvertes QUVERTE
12 Titre du relevé du journal électronique JOURNAL ELEC
Nom d’employé
No.de | Codede Signification Caractéresinitiaux Caractéres programmés
meémoir e |programmation
01 Employé 01 C01
02 Employé 02 C02
03 Employé 03 C03
04 07 Emnlové 04 C04
- EMPTOyE 19 — 105 -
20 Employé 20 "TLU S o —— ﬁ—l—-r
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Message des tickets de caisse

Voir “ Programmation de la commande d’impression des messages/|ogo destickets’ ci-dessous.

No.de | Codede Signification Caractéresinitiaux Caractéres programmeés
meémoir e |programmation
01 1¢ligne du message d’ en-téte
02 2¢ ligne du message d’ en-téte VOTRE TICKET
03 3¢ ligne du message d’ en-téte MERCI
04 4¢ligne du message d’ en-téte A BIENTOT
05 52 ligne du message d’ en-téte
06 6° ligne du message d’ en-téte
07 12 ligne du message commercial
08 2¢ligne du message commercial
09 32  |3¢ligne du message commercial
10 4¢ ligne du message commercia
11 5¢° ligne du message commercial
12 1 ligne du message final
13 2¢ligne du message final
14 32 ligne du message final
15 4¢ ligne du message final
16 52 ligne du message final
17 1¢lignedu message australienMOF | T A X I MNVOICE
18 2¢ligne du message australien MOF * INDICATES
19 32 ligne du message australien MOF TAXABLE SUPPLY
Programmation de la commande d’'impression des messages/logo des tickets
1 Impression du logo (tampon électronique), 2 Message d’ en-téte a % z g
Impression du message commercial. b '\(')%T ::20 atbt+c = D
8
Impression du message final. c '}‘ﬂ‘ = 4?
Toujours “ 0000000 0|~|0|p-
] D7 Dl
/
~BE »>B0BaE--,
PGM g
'O-------------------------
1}
L. - [J[o)[o)[o)/o)[o)[0][0] && =
Sélecteur de D, b, b, D, D, D, D, D,

mode

Programmation du descripteur des touches de rayon
Pour un autre rayon

(Rayon 1)
Ray on 2) » TSUB

PGM »B» Caractéres »m»

Sélecteur de [] Voir “Saisie de caractéres’ alapage Rayon4)
mode 57.
Signification Caractéresinitiaux Car actéres programmeés
Rayon 01 DEPTO1
Rayon 02 DEPTO02
Rayon 03 DEPTO3
Rayon 04 DEPTO4

@ ( OTAL|
(Rayon 3)

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Programmation du descripteur des PLU

PGM

Pour un nouveau PLU (non séquentiel)

Pour le PLU suivant

= F3 55)=  No.dePLU i Caractéres

Sélecteur de

CA/ANT
= /TEND

\

mode
No. dePLU Signification Caracteresinitiaux Car acteres programmes
001 | PLUOO1 ARTO0O01
002 | PLU002 ARTO0002
003 | PLUOO3 ARTO003
004 | PLUOO4 ART0004
005 | PLUOO5 ART0005
006 | PLUOO6 ARTO006
007 | PLUOO7 ARTO0007
008 | PLUOOS ART0008
009 | PLUO09 ART000S
010 | PLUO10 ARTOO010
011 PLUO11 ARTOO011
012 | PLUO12 ART0012
013 | PLUO13 ART0013
014 PLUO14 ARTO0014
015 PLUO15 ARTO015
016 | PLUO16 ART0016
017 PLUO17 ART0017
018 | PLUO18 ART0018
019 | PLUO19 ARTO0019
020 | PLUO20 ART0020
021 PLUO21 ART0021
022 PLUO22 ART0022
023 | PLUO23 ART0023
024 | PLUO24 ART0024
025 | PLUO025 ART0025
026 | PLUO26 ART0026
027 | PLUO27 ART0027
028 | PLUO28 ART0028
029 | PLUO29 ART0029
030 | PLUO30 ARTO0030
031 | PLUO31 ART0031
032 | PLUO32 ART0032
033 | PLUO33 ARTO0033
034 | PLUO34 ART0034
035 | PLUO35 ARTO0035
036 | PLUO36 ARTO0036
037 | PLUO37 ART0037
038 | PLUO38 ARTO0038
DLt 8
——TI98 [ PLUI198 [ ARTUT~— ——
1199 | PLU1199 ART01199
1200 /| PLU1200 ART01200
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Programmation du descripteur de PLU fixe

Pour un autre PLU fixe

" (4] (PLUfixeO1)
PGM SEIE » caoes =[] B :(PLUflerZ) > 7]
(PLU fixe 30)

Sélecteur de D Voir “Saisie de caractéres’ ala

page 57.
mode
* Taper d'abord (8], Shun PLU fixe 31-60-est désigné.
Taper d’abord [55%) (5=4], si un PLU fixe 61-90 est désigné.
No. dePLU Signification Caracteresinitiaux Car acteres programmes

001 | PLUOOL ARTO001
002 | PLUOO2 ARTO002
003 | PLUOO3 ARTO003
004 | PLUOO4 ART0004
005 | PLUOOS ART0005
006 | PLUOOG ART0006
007 | PLUOO7 ART0007
008 | PLUOO8 ART0008
009 | PLUOO9 ART0009
010 | PLUO10 ARTOO10
011 | PLUO11 ART0011
012 | PLUO12 ARTOO12 "
013 | PLUO13 ARTOO13 3
014 | PLUO14 ARTOO014 S
015 | PLUO15 ART0015 g‘
016 | PLUO16 ART0016 N
017 PLUO17 ART0017 a
018 | PLUO18 ART0018 0
019 | PLUO19 ART0019 o)
020 | PLUO20 ART0020 %
021 | PLUO21 ART0021 3
022 | PLUO22 ART0022 ‘@
023 || PLUO23 ARTO023 :
024 | PLUO24 ART0024 Ty
025 | PLUO25 ARTO025 0
026 | PLUO26 ARTO026 g
027 | PLUO27 ART0027 =
028 | PLUO28 ART0028 ©
029 | PLUO29 ART0029 \Q
030 | PLUO30 ART0030 Q
031 | PLUO3L ARTO031 @)
032 || PLUO32 ARTO032
033 | PLUO33 ARTO033
034 | PLUO34 ART0034
035 || PLUO35 ARTOO35
036 | PLUO36 ARTOO36
037 | PLUO37 ARTO037
038 | PLUO38 ARTOO38

n— 9

——uss [ PLUOBS AR TUUoo—— =

089 | PLUO89 ART0089
090 [ PLU090 ARTO0S0
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Opérations et réeglages pratiques

Programmation du descripteur des touches de fonction

Pour une autre touche de fonction

PGM | +BE@S coos @ +((TEF ) » @&

£ ir “Saisi actéres’ alapage
Sélecteur de [ \5/(7)_" Saisie de‘car Pag

mode

Signification Caractéresinitiaux Car actéres programmés
Espéces/montant soumis ESPECES
Carte de crédit CARTES
Cheéque CHEQUES
Crédit CREDITS
Nouveau solde TOTAL NB
Rappel de caractéres TEXTE
Pourboire POURBOIR
Recu en acompte F-CAISSE
Sortie de caisse S-CAISSE
Moins -

Remise %=

Plus +
Majoration %+

Taxe manuelle TAXE
Remboursement RETOUR
Correction d' erreur/Annulation CORRECT
Invalidation ANNUL
Ticket aprésfinalisation/Ticket client | TICKET
Sans addition REF

Sans addition/Sans vente REF/TIRO
Sans vente TIROIR
No. du client CLIENT
Arrangement ARRGMENT
Conversion de devise CHANGE
TVA TVA

Prix PRIX

PLU PLU
Basculement de taxe TAXE
Basculement de menu MENU
Ouverture OPEN
Libération de programmation OPEN2

No. d employé CAISSIER
Sous-total S/TOTAL
Emission Oui/Non deticket decaisse| ON/QFF
Multiplication/Date heure X

Nouvelle commande QUVER
Ancienne commande RAPPEL
Nouvelle/ancienne commande QUV/RAPL
Addition de commande CUMUL
“00" double zéros 00

“000" triple zéros 000

“” Point décimal
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(Saisie de caractéres )

Laméthode devant étre utilisée pour la saisie des descripteurs ou des messages (caractéres) lors de la

programmation est décrite ci-dessous.

Les caractéres se spécifient par le clavier de caractéres ou par des codes. Nous décrivons tout d’ abord la saisie par

le clavier de caractéres et ensuite la saisie par codes.

Saisie par le clavier de caracteres

N
A—5
PLU \7FEEDL
9 / SPACE SDEE
6 *
3| #-2
E |
o |- #-1
J

1 Clavier alphabétique
Sert asaisir des caractéres.

2 Touche de basculement de menu
Cette touche sert a basculer des numéros de PLU fixes 1 a
30 aux numéros 31 a 60 ou 61 a90.

3 Touche d’ effacement
Sert a effacer tous les caractéres programmés.

4 TouchedePLU
Sert asaisir des numérosde PLU.

5 Touche d’avance
Maintenir cette touche enfoncée pour faire avancer le
papier de I’'imprimante.

6 Touches numériques

Servent asaisir des codes de programmeation, le numéro
de mémoire et les codes de caractére.

7 Touche d’ espacement
Sert ainsérer un espace.

8 Touche de doublement detaille deslettres
Sert adoubler lataille du caractére suivant. 1l faut

appuyer sur cette touche avant chaque caractére devant
étre doublé.

O Touche CAPS
Fait basculer le clavier de minuscules au clavier de
majuscul es.

O Touchede bascule
Sert arevenir du clavier de majuscules au clavier de
minuscules.

A Touche de validation de caractére
Sert avalider |e caractére alphabétique saisi comme
descripteur, le nom ou le message.

B Touchederetour en arrierefvalidation du code de caractére
Sert aenregistrer le code de caractére (2 a 3 chiffres).
Efface le dernier caractére saisi, comme une touche de
retour en arriere.

C Touchedefin de programmation
Sert a mettre fin ala programmation.

D Touche de saisie de car actéres
Sert aenregistrer les caractéres programmés.

Opérations et réglages pratiques

Exemple:
Pour programmer “ /A, p p | e J u i ¢ e’
Saisr “DBL SIZE”, “A”, “SHIFT”, “p”, “p”, “I”, “€’, “SPACE", “CAPS’,“J’, “SHIFT”, “u”, “i", “c”, “¢€" .



Opérations et réeglages pratiques

Saisie de caracteres par leurs codes

Pour chaque caractére, il faut choisir le code correspondant dans la liste de codes de caractéres (ci-dessous) puis
appuyer sur latouche [l pour le vaider.

Exemple:
Pour saisir “

A p D I e J u i c e 7,
sasr 255 oS 1208 1208 108 10180 28 B 1wE 158 5 011

Liste des codes de caractéres

Car |Code Car |Code Car | Code| Car | Code| Car | Code| Car | Code| Car | Code
Espace 32 0 48 @ 64 P 80 ' 9% p 112 C 128
! 33 1 49 A 65 Q 81 a 97 q 113 a 129
" 34 2 50 B 66 R 8 b 98 roo114 é 130
# 35 3 51 C 67 S 83 c 99 s 15 a 131
$ 36 4 52 D 68 T 84 d 100 t 116 a 132
% 37 5 53 E 69 Uu 85 e 101 u 17 a 133
& 38 6 54 F 70 vV 86 f 102 v 118 a 134
' 39 7 55 G 7 w87 g 103 w119 ¢ 135
( 40 8 56 H 72 X 88 h 104 X 120 & 136
) 41 9 57 [ 73 Y 8 i 105 y 121 & 137
* 42 58 J 74 Z 9 i 106 PR V.7 & 138
+ 43 ; 59 K 75 [ 91 k 107 { 123 i 139
, 44 < 60 L 76 \ 92 | 108 | 124 T 140
- 45 = 61 M 77 ] 93 m 109 } 125 i 141
: 46 > 62 N 78 2 94 n 110 ~ 126 A 142
/ 47 ? 63 o 79 _ %5 o 111 127 A 143
Car | Code| Car |Code Car | Code| Car | Code| Car | Code| Car | Code| Car | Code
E 144 a 160 176 L 192 5 208 o 224 - 240
& 145 i 161 B a7 1L 193 D 209 R 225 E Y| |
£ 146 0 162 B 17 T 194 E 210 O 226 _ 242
0 147 a 163 I 179 F 195 E 211 O 227 | 34 243
6 148 fi 164 1 180 - 1% E 212 6 228 1 244
0 149 N 165 A 181 + 197 € 213 0 229 § 245
a 150 a 166 | A 182 a 198 i 214 U 230 + 246
v} 151 € 167 A 183 A 199 ) 215 b 231 , 247
y 152 é 168 | © 184 L 200 i 216 P 232 ° 248
O 13| ® 169 | A 185 r 201 | - 217 Uu 233 T 249
U 154 - 170 [ 186 | + 202 r 218 U 24 + 250
g 155 | 12 171 | = 187 | 203 | B 219 U 235 1 251
£ 156 | 14 172 - 188 F 204 | m 220 y 236 3 252
@ 157 i 173 ¢ 189 | — 205 | 221 Y 237 2 253
x 158 « 174 | ¥ 190 | + 206 i 22 - 238 1 254
f 159 » 175 | 191 207 | ™ 223 ' 239 | Bable oog

: Pour I’'imprimante R/J seulement.

LES Caractéres uAu , “ On , “ Un &nt rempla:és par uAn , “ On et “ Un .
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(' Programmation des fonctions des touches de rayon )

Il existe deux méthodes pour affecter des fonctions aux touches de rayon.

La“Programmation de fonctions groupée”, qui permet d’ affecter plusieurs fonctions en une seule opération et la
“Programmation de fonctions individuelle€” qui permet d’ affecter les fonctions une aune.

Cette méthode est conseillée pour affecter des fonctions spéciales a des touches de rayon précises.

Programmation de fonctions groupée

Lorsgue cette méthode est utilisée pour affecter plusieurs fonctions aux rayons, il faut utiliser des codes de 9
chiffres créés de lafagon suivante.

Pour une autre touche de rayon

(. 1) (Rayon 1)
PGM »Bﬁ»DDDDD@@@@ 2] (Rayon2) s mp, ()
D, D, D, D, D, (Rayon 3)
, (Rayon 4)
Sélecteur de
mode
cgati N 0
Rayon négatif a O(l)J? g
atb = D
Rayon pour avance remboursable b Non=0 9
Oui=4
arti i Non=0
Vente d' article unique plon =0 D,
&si i i i Nombre
Désignation du nombre de chiffres maximal Sonhcit D,
Non=0
Type detaxe 1 a on=¢
Type detaxe 2 b NO(l)JrI1 8 atb+c = D,
Non=0
Typedetaxe 3 c pon =0
issi Non=0
Commission 1 a plon =0
Commission 2 b NO(l)JrI1 8 atb+c = D,
Non=0
Typedetaxe 4 c pon =9
Toujours “0000” 0l~-10 D~D

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Programmation de fonctions individuelle

Cette procédure permet de programmer des fonctions précises a des rayons précis. Sélectionner le code de
commande de ce qui doit étre programmeé et effectuer |es opérations suivantes.

Pour une autre touche de rayon

Programmation différente pour
latouche de rayon suivante

PGM wp [EJ (525 wp Code de commande t =, touche derayon suivante
' (Rayon 1)

Méme programmation pour la

Sélecteur de ! Code de
mode *«---mp Programmation - 2) (Rayon 2) »
(Rayon 3)
(Rayon 4)
Codede L gnificati 4 ecti Code de
commande Signification/Sélection programmation
ot Non=0
Rayon négatif a Oui =2
0166 atb =
Rayon pour avance remboursable b| Non=0
Oui =4
' arti i Non=0
1866 Vente d’ article unique Ou = T
1566 Désignation du nombre de chiffres maximal Nombre
significatif
Non=0
Type detaxe 1 a Ou = T
Non=0 —
0366 Type de taxe 2 b Oui = 2 atb+c=
Non=0
Type detaxe 3 c Oui = 4
issi Non=0
Commission 1 a Oui = 1
issi Non=0 —
0966 Commission 2 b Oui = 2 atb+c=
Non=0
Type detaxe 4 c Oui = 4

Pour programmer un prix unitaire pour une touche de rayon, voir la page 27.
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( Programmation des fonctions des PLU )

Il existe deux méthodes pour affecter des fonctions aux PLU.

La"“Programmation de fonctions groupée’, qui permet d’ affecter plusieurs fonctions en une seule opération et la

“Programmation de fonctions individuelle” qui permet d’ affecter les fonctions une a une.
Cette méthode est conseillée pour programmer des fonctions spéciales a des touches de PLU précises.

Programmation de fonctions groupée

Lorsque cette méthode est utilisée pour affecter plusieurs fonctions aux rayons, il faut utiliser des codes de 9

chiffres créés de lafagon suivante.

Pour un nouveau PLU (non séquentiel)

Programmation différente pour le
PLU suivant

PGM = K (2 -PNodePLuﬂi}-

(1 ~ 1200)

Sélecteur de

mode "»DDDDD

DDDD = ) =[]

D, D, D, D,
PLU de condiment a NO(l)JrI1 = f

PLU négatif b NO?J?:ZQ atbt+c = D,
PLU pour avance remboursable c NO?J?:: 2

Vente d' article unique a NO(l)JrI1 0

Traitement comme rayon secondaire/PL U bl PLU=0 arb= Dy

Rayon secondaire = 4

Désignation du nombre de chiffres maximal (pour les rayons secondaires) ggﬁirﬁkc’éﬁ f D,
Typedetaxe 1 a NO(l)JrI1 = f

Typedetaxe 2 b NO%? = 8 atb+c = D,
Type de taxe 3 c NO%? = 2

Commission 1 a NO(l)JrI1 = f

Commission 2 b NO%?::g atb+c = D,
Typedetaxe 4 C NO(l)JrI1 = 2

Liaison de rayon (00 ~ 08) sgﬁmgéﬁs D,D,
Liaison de groupes (00 ~ 50) sgﬁmgéﬁs )

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Programmation de fonctions individuelle

Cette procédure permet de programmer des fonctions précises a des PLU précis. Sélectionner e code de commande
de ce qui doit étre programmé et effectuer les opérations suivantes.

Pour un nouveau PLU (non séquentiel)

Programmation différente pour

P G M »B mpCode de Commande - latouche de PLU suivante

i o Meme programmation
Sélecteur de ss=cec=ccsccccccccchece- = pour le PLU suivant

mode . ,h
\ Code de

‘~-»N0' de PLU » programma‘[ion » SA/I'LE\MB » TOL'IJ'IB\L

(4~ 1200)
Codede L gnificati 4 ecti Codede
commande Signification/Sélection programmation
i Non=0
PLU de condiment a Oui = 1
0166 | PLU négatif bl NON=0 1 aipic=
Non=0
PLU pour avance remboursable c Oui = 4
' arti i Non=0
Vente d' article unique a Oui = 1
1866 atb =
Traitement comme rayon secondaire (Si “Non”, traiter comme PLU) | b %%';‘ 2
1566 Désignation du nombre de chiffres maximal Nombre
significatif
Non=0
Typedetaxe 1 a Oui = 1
0366 | Type detaxe 2 b '2‘)%';‘ g atb+c =
Non=0
Typedetaxe 3 c Oui = 4
iss Non=0
Commission 1 a Oui = 1
0966 | Commission 2 bl NON=0 | aipic=
Non=0
Type detaxe 4 c Oui =
Liaison de rayon (00 ~ 08)
Nombres
1166 — significatifs
Liaison de groupes (00 ~ 50)

Pour programmer un prix unitaire pour un PLU ou un rayon secondaire, voir page 29.
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(Programmation des fonctions des PLU fixes )

Il existe deux méthodes pour affecter des fonctions aux PLU fixes.

La"“Programmation de fonctions groupées’, qui permet d’ affecter plusieurs fonctions en une seule opération et la
“Programmation individuelle de fonctions’ qui permet d’ affecter les fonctions une a une.

Cette méthode est conseillée pour affecter des fonctions spéciales a PLU fixes précis.

Programmation de fonctions groupées

L orsque cette méthode est utilisée pour affecter plusieurs fonctions aux PLU fixes, il faut utiliser des codesde 9
chiffres créés de lafagon suivante.

Pour une autre touche de PLU fixe

“ ([ 4 (PLUfixe 01

PGM »aﬁ»DDDDDDDDD Dt oy ()

D, D, D, D, [ (PLU fixe 30)

Sélecteur de

mode * Taper d'abord (S, si un PLU fixe 31-60 est-désigné,
Taper d’abord [55%) [5=9), si un PLU fixe61-90 est désigné.

PLU de condiment a NO%? f 0

PLU négatif b| NN | arpic= D, §

PLU pour avance remboursable c NO%? 2 g

Vente d' article unique NO%? f D, 8

Désignation du nombre de chiffres maximal Qggirﬂggﬁf D, §

Typedetaxe 1 a Non f :O:J
QO

Type de taxe 2 b I\IO(L)Jrl1 g atbt+c = D, g

Type de taxe 3 c NO%? 2 %

Commission 1 a NO%? ]C_J *GE

Commission 2 b I\IO(L)Jrl1 g atb+c= D, ©

Type detaxe 4 c No%? 2

Liaison de rayon (00 ~ 08) gﬁﬁﬁ??ﬁs D,D,

Liaison de groupes (00 ~ 50) sggmgggsfs D,D,

63 [F]



Opérations et réeglages pratiques

Programmation de fonctions individuelles

Avec cette fonction, des fonctions particuliéres peuvent étre affectées aux PLU fixes. Sélectionner le code de

commande des fonctions qui doivent étre programmeées et procéder de la fagcon suivante.

Pour une autre touche de PLU fixe

Programme différent pour la
touche de PLU fixe suivante

Méme programme pour la

PG M »B » Cgﬁ?neaﬂﬁe *» - touche de PLU fixe suivante

]
Y V. < | *[[ 4 PLufixeoy
Mode Switch ' Code de -
*« - P programmation L4 fPLU fixe 02) =
* Taper d'abord (45, si un PLU fixe 31-60 est désigné! (PLU fixe 30)

Taper d"abord. (3] (S5, s un PLU fixe 61-90 est désigné.

Code de L anificati 4 ecti Code de
commande Signification/Sélection programmation
i Non =0
PLU de condiment a Oui = 1
0166 | PLU négatif b| MONZ9 | arprc=
PLU pour avance remboursable c ’\(‘)‘a?:: 0
" arti i Non =0
1866 Vente d’ article unique O = 1
1566 Désignation du nombre de chiffres maximal Nombre
significatif
Non =0
Typedetaxe 1 a Oui = 1
0366 [ Typedetaxe2 b| NOZ9 1 arpic=
Non =0
Typedetaxe 3 c Oui = 4
issi Non =0
Commission 1 a Oui = 1
0966 | Commission 2 b| Nn=9 1 arpc=
Non =0
Typedetaxe 4 c Oui = 4
Liaison de rayon (00 ~ 08)
1166 .qufnbgte.sf
Liaison de groupes (00 ~ 50) Signimcatts

Pour programmer un prix unitaire pour un PLU ou un rayon secondaire, voir page 31.
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Exemples d’enregistrement
REG

Sélecteur de

Validation ou invalidation du nombre de chiffres maximal

Avant tout, il faut spécifier lafonction de latouche (voir page 82).

mode
Opération Ticket
Prix unitarg  $10,50 n m B m «3 REG 15-03-2002 12:40
Article | Quantité 1 BIP D'ERREUR CLERK 01 000030
Rayon 3 (dep_assemmt (_ju nombre DEPTO3 .10.50
Chiffre maxima [©) maximal de chffres) Laiht 10:58
Paiement| Espéces | $11,00 CHANGE 1050
( ) : Vaeur programmeée @

Invalidation de lalimite
pour lasaisie suivante

(1]0]5] 0|08
(1] 1 JooJEE
Vente d’articles uniques

Un ticket de caisse peut étre émis par smple toucher de latouche de rayon ou de PLU aarticle unique. Les exemples suivants
montrent comment enregistrer des rayons a articles uniques. L' enregistrement des PLU a articles uniques est identique.

%)
Article unique %
Opération Ticket g
~
©
Prixunitard ~~ $2,00 REG 15-03-2002 12:45 S
. ité E m CLERK 01 000031 Q.
Article Quantite 1 0
Rayon 4 DEPTO4 -2.00 %
Type de vente(Article unique) CASH -2.00 RS
() : Vaeur programmeée \8
Vente d’articles multiples :
Opération Ticket 2
— c
Prix unitairel ~ $2,00 PA[) (. 3] |res 15-03-2002 12:50 S
. Quantité 1 CLERK 01 000032 T
Article 1 B m o
Rayon 3 o S DEPTO3 -2.00 ‘O
Typedevente] (Normal) L;t;tdafgdilunlqui;t estpas | DEPTO4 -5.00 8
Prix unitaire, ~ $5,00 valide pencant fatran CA';)M?' CASH /.00
Article 2 Quantite 1
Rayon 4 1l fgut appuyer sur latouche
Type de vente| (Article unique) de finalisation,
Paiement| Especes $7,00

(') : Valeur programmée

Remarque: Le rayon ou le PLU de vente d' article unique doit étre enregistré au début de la transaction, sinon la
transaction ne sera pas finalisée. || est nécessaire d' appuyer sur latouche [, ou [cHK].
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Opérations et réeglages pratiques

Exemples d’enregistrement de rayons secondaires

Vente d’articles uniques

Opération Ticket
Prix unitairel ~ $6,00 na REG 15-03-2002 12:55
Article | Quantité 1 Code de PLU CLERK 01 000033
Rayon secondaire 15 (rayon secondaire) PLUDD15 -6.00
- s TOTAL 6.00
Paiement| Especes | $10,00 nm CASH 0. 00
Prix unitaire CHANGE *4.00
SUB
TOTAL,
BOOE
= /TEND,
Répétition
Opération Ticket
Prix unitaire|  ($3,00) nB|PLu REG 15-03-2002 13:00
: —z CLERK 01 000034
Article 1| Quantité 3 -
Rayon secondaire 15 Leuori ) o PLUOO15 -3.00
e e prix programmeé se rappelle PLUOO15 -3.00
, Prix unitairel  $2,00 | par'une pression de i) sans PLUOOTS -3.00
Article 2| Quantité 2 | prixunitaire PLUOO15 -2.00
Rayon secondaire 15 e a0 e 13 598
Paiement| Especes | $20,00 CASH -20.00
(') : Valeur programmée 15 1m CHANGE /.00
PLU
ADD/
2 Jo0JEA
PRICE
TOTAL,
BOOE
= /TEND
Multiplication
Opération Ticket
Prix unitare]  $6,00 n-EB| wel |REG 15-03-2002 13:05
Article | Quantité 1,25 Quantité CLERK 01 000035
Paiement| Espéces | $10,00 naﬂ PLU0015 L0
BmE e
PRICE CHANGE -2.50
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(Programmation de la fonction de la touche de pourcentage )

Dans cette section, les fonctions [ % | (remise) et (majoration) sont décrites en détail.

Programmation de latouche de pourcentage

Pour programmer un pourcentage, voir page 33.

PGM %
»EXEE) = [ ][ J[o] |[ [[o]lo]= » [
D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1

Sélecteur de

mode
Commande de fraction, arrondi au chiffre inférieur = 0, Nombre
troncature = 1, arrondi au chiffre supérieur = 2 significatif D,
Interdiction de la saisie manuelle d' un pourcentage se subdtituant au pourcentage programmé ’\(‘)(a? = g D
— 6
Toujours“0” 0 D
5 %)
Non =0 o
Typedetaxe 1 a Ou = 1 g
Type de taxe 2 b '\(l)(a? = g atb+c = D, *§
Non =0 Q
Typedetaxe 3 c O = 4 8
iss Non=0 )]
Commission 1 a Oui = 1 8
iss Non =0 - S
Commission 2 bl Oui=2 atb+c = D, L
Type de taxe 4 c| Non=0 T
Oui=4 0
1 “ 77 :
Toujours “00 01|l0 D,D, IS
~
©
Py
2
@)
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Opérations et réeglages pratiques

Enregistrement de remises et de majorations

Remises sur les articles et les sous-totaux
Voir “Enregistrement de remises’ dans “Opérations et réglages de base” ala page 34.

Majoration sur les articles et les sous-totaux
Avant tout, affecter latouche de majoration au clavier.

Opération

REG

Sélecteur de

mode

Prix unitaire| ($10,00)
Article 1| Quantité 1
Rayon 4
Majoration|  TaLx 7%
Prix unitaire|  ($5,00)
Article 2| Quantité 1
PLU 32

Majoration
surlesous|  Tawux (5%)

total

Paiement| Especes | $20,00

(') : Valeur programmee

Applique lavaeur saisie comme
taux de mgjoration (7%).

(3]2]
TOTAL

Pour cette opération, appuyer

sur cette touche au lieu de (g5).

Applique le taux de majoration
programmé (5%) au sous-total.

SUB
TOTAL
CA/AMT
= /TEND

Ticket
REG 15-03-2002 13:15
CLERK 01 000037
DEPTO4 -10.00
7%
%+ -0.70
PLU00O32 -5.00
ST -15.70
5%
%+ -0.79
TOTAL C16.49
CASH -20.00
CHANGE -3.51

» Destaux de 4 chiffres au maximum (0,01% a 99,99%) peuvent étre saisis manuellement.

Etat taxable de la touche (%] et

» Lorsd uneremise ou d’ une majoration sur le dernier article enregistré, le calcul de taxe pour le montant de la
remise/majoration dépend du type de taxe programmeé pour |’ article.

» Lorsd uneremise ou d’ une majoration sur un sous-total, le calcul de taxe pour le sous-total dépend du type de

taxe programmé pour latouche.
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(Programmation pour la conversion de devises )

Lorsque I’ employé appuie sur latouche , le sous-total actuel, taxe comprise, est converti directement dansla

devise étrangére et |e résultat est indiqué. Lafinalisation qui S ensuit est traitée dans la devise étrangere. La
fonction de conversion de devises se désactive lors de lafinalisation d’ une transaction, d’ une soumission partielle,
de I’ émission du ticket de caisse ou par une pression de la touche . Avant tout, il faut spécifier lafonction dela

touche (voir page 82).
Programmation du taux de conversion

PGM >EBGE = | LU L L L L = = = ()

Entlier Déci rlnale
(4 chiffrI& max.) (4 chiffrqs max.)

Sélecteur de |
mode Taux programmé

Exemple:
$100=¥11050 = EIBEEBDEA
¥100=%0905 = [NEEBNB

Programmation pour la conversion de devise

PGM = ENEE) = [ Jlofof[ L[ ][ | = f=) =
D, D, D, b, D, D, D,

3

Sélecteur de
mode

Commande de fraction, arondi au chiffre inférieur = 0, troncature = 1, arrondi au chiffre supérieur=2 | _Nombre

significatif D,

Toujours “00” DD
Symbole monétaire de la devise érangere :

Symbole de ladevise locale =0 Nombre

Symbole monétaire 1 (dans le programme de caractéres spéciaux) = 1 significatif D,
Symbole monétaire 2 (dans |le programme de caractéres spéciaux) = 2
Sélection du totaliseur : 1=0
1 Conversion dedevise 1, 2 Conversion de devise 2 2=2 D,
Séparateur de chiffres pour la devise étrangére: Nombre

Point = 0, Virgule = 2 significatif D,
Code du systeme mongtaire (décimales)

aprés laconversion de ladevise : N o_rfr]bggf

Identique acelui deladeviselocale=0, [ =1, 000 =2,1=3 signiticatl D,

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Enregistrement de devises étrangeres

1) Soumission du montant complet en devise étrangere

* Taux de change programmé: 1 ¥ = 0,0090 dollar

Important !

REG

Sélecteur de
mode

Les soumissions en devises étrangeres peuvent étre enregistrées avec les touches et
seulement. Les autres touches de finalisation ne peuvent pas étre utilisées.

Opération

Affichage

n m m <= Saisir le prix unitaire et appuyer m

sur latouche de rayon appropriée.

E m m [;] <= Saisirleprix unitairesuivant et appuyer

sur latouche de rayon appropriée.

4= Appuyer sur latouche sans
saisirdevaleur numérique. Lesous-
total endollars (taxe comprise) est
converti en yen selon le taux de
change programmé. Le résultat
apparait al’ écran maisil n' est pas
imprimé sur le ticket de caisse ni
sur lejournal.

B m m <= Saisir lemontant soumis en yen et
appuyer sur la touche . Le
montant saisi en yen est converti

en dollars selon le taux de change
programmé. Le résultat apparait &
I écran.

4= Appuyer sur cette touche pour
finaliser latransaction. Il n’ est pas
nécessaire d'indiquer de nouveau
le montant en dollars.
La somme a rendre est
automatiquement calculée en
dollars, indiquée a I'écran et
imprimée sur les tickets de caisse
et lejournal.
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(Indiqué en $)

(Indiguéen $)

(Indiqué en ¥: 3.333)

(Indiqué en $: 45,00)

(Indiqué en $)

Ticket

REG 15-03-2002 13:20
CLERK 01 000038
DEPTO1 -10.00
DEPTO2 -20.00
TOTAL -30.00
CURR EXG

CASH ¥5, 000
CASH -45, 00
CHANGE -15.00




2) Soumission partielle dans une devise étrangere

* Taux de change programmé : 1 ¥ = 0,0090 dollar

Important !

Une soumission partielle dans une devise étrangere peut étre enregistrée avec les touches

et [cHk] seulement.

Les autres touches de finalisation ne peuvent pas étre utilisées, mais la somme restante peut
étre finalisée avec n'importe quelle touche de finalisation.

Opération Affichage Ticket
EB D[ o) «sasriepixuniaroa appuyer [INNITHIIN | res 15-03-2002 13:25
sur latouchederayon appropriée. (Indiqué en $) CLERK 01 000039
DEPTO1 -10.00
B @[3 + ssomnacsimamys [EIIAN 355 85
sur latouche de rayon appropriée. (Indiquéen$) | CURR EXG '
CASH ¥2,000
4= Appuyer sur latouche Eﬁéﬁ:;! sans m gGEEK :lg- 88
saisir devaleur numérique. Lesous- )

total endollars (taxe comprise) est
converti en yen selon le taux de
change programmé. Le résultat
apparait al’ écran maisil n’est pas
imprimé sur le ticket de caisse ni
sur lejourna.

B m m creny|  m Saisir le montant partiel soumis

en et appuyer sur la touche
‘
Exchange| «

Le montant soumis en yen est
converti en dollars selon le taux
dechangeprogrammé. L erésultat
apparait al’ écran.

4= Appuyer sur latouche |$4g pour
speuflerlasoummonen&speces
pour la somme partielle soumise
enyen. Il n'est pas nécessaire de
saisir de nouveau le montant en
dollars.
L’ équivalent en dollars de la
sommesoumiseenyenest déduit
du montant total dd et apparait a
I écran.

4= Appuyer sur cette touche pour
finaliser latransaction.

(Indiqué en ¥: 3.333)

(Indiqué en $: 18,00)

(Indiguéen $)

(Indiguéen $)

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

( Systéme de suivi de commande )

Le systéme de suivi de commande de la TK-T200 permet de programmer |a caisse pour enregistrer le total d' une
transaction seulement (montant total, numéro de commande, numéro d’ employé, numéro de magasin et date/heure)
ou les détails de |’ enregistrement.

Pour utiliser le suivi de commande

PGM |»B@E-DoBaE- ooHE

Sélecteur de

mode
1 Spécification du suivi de commande, 2 Spécification de I’ interruption 1=0
del’employé 2=4 D,
Toujours “ 00" 0j|0 D,D
1
Exemples d’enregistrement
\
Sélecteur de —/
Ouverture d’'une commande mode
Opération Ticket
Cheque | Numéro 1234 NEW REG 15-03-2002 13:25
Prix unitaire | ($10,00) n g B n [_] CLERK 01 000038
. — ’ Saisir un nouveau numéro de
Article1| Quantité 1 | commandede8 chiffresau NEWCHK 1 23 4 No. decommande
maximum. DEPTO4 -10.00
Raypn 4 PLUOD32 -5.00
- Prix Unlt.all'e ($5,00) SRVC TL 15.00
Article 2| Quantité 1 B B
Rayon 32

(') : Valeur programmée

Appuyer sur pour
finaliser temporairement la
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transaction.
Addition d’'une commande
Opération Ticket
Chéque | Numéro 1234 n g B n|om REG 15-03-2002 13:30
Prix unitaire| ($20,00) CLERK 01 000039
Article | Quantité 1 OLDCHK 1 2 3 4+ No. de commande
Rayon 2 ST . 15. 00+ Ancien solde
: &y . E] DEPTO2 .20. 00
() - Valeur programmeée SRVC TL .35.00



Fermeture d'une commande

Opération Ticket
Cheque | Numéro | 1234 | [ [P3) [ED I8 (o0) |rec  15-03-2002 13:35
Paiement| Espéces | $40,00 CLERK 01 000040
SUB
9T | oLDCHK 1234
CA/ANT ST -35.00
4] 000G 8500
_ CASH -40.00
Au besoin, appuyer sur CHANGE -5.00
pour émettre un
ticket client.
Ci%1  |REG  15-03-2002 13:35
CLERK 01 000038
CHK—# 1234
DEPTO4 -10.00
PLUOO32 -5.00
DEPTO2 -20.00
TOTAL 35.00
CASH -40.00
CHANGE -5.00
Programmation des spécifications du suivi de commande
Indication obligatoire du numéro de commande avant I’ enregistrement | & ,%Jr'] ::01
. atb = D
. . . . Oui =0
Emission du ticket client obligatoire b Non =4 !
. e . .. Non =0
Calcul de taxe et impression pour lafinalisation . al oui=1
— - atb=| |p
Ouverture du numéro de commande d' un autre employé interdite b '\(‘J%rl‘ = f 6
Toujours “00000 0|~ D.~D,|
PGM ad 3154 1]18]2] 2 [EAL 2N
)
'
’
o

Sélecteur de
mode

- = [ J[o][0][0][0][o] & = &
D, b, D, D, D, D, D,

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Programmation pour latouche de nouveau solde

PGM = E1 ) » Q@@@

[ J[o][o] m» [ne]mp [55)

D3 DZ Dl
Sélecteur de
mode
Fonction auto-cash : Activation de lafonction si une commande n’est pas ouverte. '\(‘)%rl‘ ::20 D
,
Toujours “000” D,~D,
oSS St Non =0
Impression du détail delaTVA Oui = 1 D,
Toujours “00” D,D,
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Programmation d’un menu fixe

La programmation d’ un menu fixe comprend deux étapes :

(1) Affectation de PLU et de PLU fixes aux tableaux de menus fixes. (Ces articles sont traités comme PLU

“enfant”.)
(2 Affectation de tableaux de menus fixes au PLU “parent”

(Lorsgu’un PLU “parent” est enregistré, tous les PLU “enfant” dans le tableau de menus fixes désigné sont

enregistrés.)

Programmation d’'un tableau de menus fixes

Pour un autre tableau

PGM  [»BE4{ . lBBE-

Sélecteur de R Max. 5 PLU/PLU fixes
mode N
‘ No. de PLU
)

* 4] (PLUfixe 01

(PLU fixe 30

Pour un nouveaustableau

“‘---IP [ ) (PLU fixe 02y ™ (i -P{

(Terminer)

CA/AMT

* Taper d'abord (%), si un PLU fixe 31-60 est désigné.
Taper d’abord [55%) [5=4], si un PLU fixe 61-90 est désigné.

l\{o. dg Codedel Contenu PLU/PLU fixe
meémoire |programmation
01 Menu fixe 1
02 Menu fixe 2
03 Menu fixe 3
04 Menu fixe 4
05 Menu fixe 5
06 Menu fixe 6
07 Menu fixe 7
08 Menu fixe 8
09 Menu fixe 9
10 28 Menu fixe 10
11 Menu fixe 11
12 Menu fixe 12
13 Menu fixe 13
14 Menu fixe 14
15 Menu fixe 15
16 Menu fixe 16
17 Menu fixe 17
18 Menu fixe 18
19 Menu fixe 19
20 Menu fixe 20

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Programmation de I'affectation au PLU “parent”

PGM

PLU parent/PLU fixe

SUB SUB
ad 3154 113 ]16]6 5L 22N
]

Sélecteur de

mode

0
’

Pour un autre lien

No. de PLU
* 4] (PLU fixe O1)
[ ) (PLU fixe 02)

(PLU fixe 30)

* Taper dabord (S, si un PLU fixe 31-60 est désigné.
Taper d’abord (55 (5=, si un PLU fixe 61-90 est désigné.

CA/AMT]
= /TEND,

* 2] 0

Comment programmer le PLU condiment et le PLU préparation

Voir page 61 a 64 pour la programmation.
Pour programmer un PLU préparation, spécifier la marque condiment et |a marque avance remboursable.

Exemples d’enregistrement
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SUB
TOTAL

REG

Sélecteur de

mode
Opération Ticket
Article | PLU1 $10,00 nlpl_u REG 15-03-2002 13:40
principal CLERK 01 000040
PLU 11 $0,10 n n PLUOOO -10.00
Coine [ PLUTZ | 5020 BAH | ) o
PLU 13 $0,30 PLUO0D13 -0.30
Arice [ PLU 20 | $20,00 (1] 3 PLU0020 20,00
rincipal
" g s 210 [ Reare
Préparation | PLU 22 | $0,00 B0 oot SOPR
PLU 23 $0,00 pLu| | CHANGE -0.00
Paiement| Espéces | $30,60 E B

3]0]6] 0 g0

TOTAL,

CA/AMT
TEN



Opérations dans la programmation de la touche “Arrangement”

PGM

Sélecteur de

» SUB » g SUB » Arrange-| »-
TOTAL H TOTAL ment “e
H
1 )

“eae

REG

Sélecteur de

mode !
[}
‘\
S
o LTI T e o] b )
| |
, . I
10 opérations'de touches au
maximum
No. de Codede No. detableau :
mémoire |programmation| d’arrangement Suite de touches
o1 1
02 2
03 38 3
04 4
05 5
Exemples d’enregistrement
Opération Ticket

Arrangement

Prix unitaire|  $10,00

Article 1| Quantité 1
Rayon 4

Prix unitaire| ~ $5,00

Article 2| Quantité 1
Rayon 32

Paiement| Especes | $15,00

Arrange-
ment

SUB
TOTAL
CA/AMT
= /TEND

REG 15-03-2002 13:45

CLERK 01 000041
DEPTO4 -10.00
PLUOO32 -5.00
TOTAL -15.00
CASH -15.00
CHANGE -0.00

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

( Programmation des autres touches de fonction)

Un certain nombre de fonctions peuvent étre affectées a ces touches en spécifiant un code de programmation a8
chiffres pour chague touche.

Pour une autre touche de fonction

D D

6 5 4 3

PCM | w@@ 3 o) - (he ) » @

Sélecteur de
mode

Touche Especes, Carte de crédit, Cheque, Crédit

Restriction (a0, 5) du dernier chiffre du montant soumis (sauf (e =
(seulement E)our I)Australie) ( i) Iy)%i = f D,
Toujours “0” 0

J D,

\'C! eu(ro mag)i male
Désignation du montant maximal pour les sous-totaux et les montants soumis ™ D D
Nombre de 675
z&os(0~9)
Saisie interdite de paiements partiels a %%? = f
isiei i i Non=0 —
Saisie interdite de montants soumis b oNZ5 atb+c = D,
Saisie obligatoire du montant soumis c| Non=0
Oui =4
Impression du détail delaTVA a %%?::?
atb = D
Restriction (200, 25, 50, 75) des deux derniers chiffres du montant soumis*? | b %%I;\ = 2 3
\'C! eu(ro maédmale
Désignation du montant maximal pour la montant a rendre. ** D.D
Nombre de 271
z&os(0~9)

"1 Limitations du montant maximal :
Les limitations du montant maximal sont spécifiées par 2 chiffres. Le premier chiffre limite la valeur maximale
du chiffre gauche de la valeur a un nombre de 0 a9. Le second chiffre indique le nombre de zéros dans la valeur
limite, également aun nombrede 0 a9.
Exemple: 600,00 $ maximum=> Saisir 64.
Lasaisiede“00” annule lalimitation.

"2 Toujours programmer “Restriction = 4” pour |a touche de montant soumis en espéces lorsque I’ arrondi danois
est utilisé.
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Recu en acompte, sortie de caisse

Toujours “ 00" 0 D.D
87
Valeur maximale
Désignation du montant maximal pour la somme arendre. 0-~9)
(Voir "t ala page précédente.) Nombre de DD,
zéros (0~9)
Toujours “0000” 0]~ D,~D
4 1
Touche Moins, Plus
Toujours “ 00" 0 D.D
8 ~ 7
Solde négatif autorisé ([—] seulement) Non =0
Enregistrement hors vente autorisé ([ru) seulement) Oui=1 D,
Aq i i i Nombre
Désignation du chiffre maximal significatif D,
Type de taxe 1 NO” 8
Non=0
Type de taxe 2 Oui =2 atb+c= D,
Non=0
Typedetaxe 3 ONZ 4
.. Non=0
Commission 1 Ou =1 8
iss Non=0 S
Commission 2 O = 2 atb+c = D, =
Non=0 IS
Typedetaxe 4 ONZ 4 g
Toujours “ 00" 0 D.D a
21
&)
8
Touche #/sans vente I
~
~
Touijours “00” 0 DD )
8 7 %]
Trait t iéret i Non=0 c
raitement comme premiére transaction. Oui = 1 D, S
~
Toujours * 00000" 0/-/0|p-p g
5 1
Q.
o
Touche de basculement de taxe
Toujours “0000" 0|~ D ~D
8 5
Etat taxable 0 ~ 4: Nombre
Taxable 1 = 0/1 Taxable 2 = 2, Taxable 3 = 3, Taxable 4 = 4 significatif D,
Toujours “ 000" 0~ D ~D
3 1




Opérations et réeglages pratiques

( Fonctions de la calculatrice )

Pendant I enregistrement en mode REG, il est possible de basculer en mode CAL
puis de revenir au mode REG pour poursuivre un enregistrement.

CAL

Sélecteur de
mode

Exemple 1 (Exemples de calcul)
Opération Affichage

pocaE R

(23-56)x78= (2] 3B 5]6 88| 7] 8 |0

1296 s 1500 naooc:soax T

Exemple 2 (Rappel de la mémoire)

Opération Affichage/Ticket
Prix unitarg $10,00 | Mettre en position REG REG  15-03-2002 14:35

: —z CLERK 01 000048
Article 1| Quantité 1 n m m

Rayon 1 DEPTO1 -10. 00

Prix unitare  $20,00 B0 DEPTO2 20.00
Article 2| Quantité 1 suB
Rayon 2 TOTAL
Paiement Especes  $10,00 | Mettre en position CAL

par 3 personnes

Rappel delamémoire:
Rappelle le sous-total.

CA/ANT
= /TEND

Divise le sous-total par
trois.

Mettre en position REG

Rappelle delamémoire :
Rappelle le résultat.

CA/AMT
= /TEND|

ToTAL
CASH

chsr
CASH
CHANGE
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Programmation des commandes du mode Calculatrice

Ouverture du tiroir-caisse par une pression de latouche (égd) enmode CAL. | 4 NO?Jri]—: f
Ouverture du tiroir-caisse par une pression de latouche enmode CAL. |p NO(I.),I?:: g atb+c = D,
Impression du total du calcul sur le relevé quotidien. c ﬁgrif 91
Toujours “0000” 0/~|0|p-p,
ed 31534 1]0]2] 2 JSAE 2N
.
1)
PGM "
'l
"‘ ...............
'
Sélecteur de '
L Y
mode = [J[0]0][0][0] & = (&
D, D, D, D, D,
] 3 V4 V4
(A propos de I’heure d’été )
L' horloge de la caisse enregistreuse peut étre avancée/
reculée de 1 a9 heures pour I’ heure d' été. R E G
Sélecteur de
mode
Opération Affichage

* Avancer d'une heure

X
EH
o

=
=
m

*

(Clignotement)

Avance d' une heure

Opérations et réglages pratiques

+ Reculer d’une heure %oue

(Clignotement)

*

(Clignotement)

Recul d’une heure

* Saisir 2—9 s I'heure doit étre changée dans une fourchette de 2 — 9 heures.
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Opérations et réeglages pratiques

( Changement de la présentation du clavier )

La présentation du clavier peut étre changée et de nouvelles fonctions peuvent étre gjoutées au clavier.
Remarque : Avant de changer la présentation du clavier, il faut émettre un relevé quotidien et un
relevé périodique et remettre a zéro.

Configuration de la présentation physique du clavier
Lestouches en gris sont des touches de fonction fixes. Leurs fonctions ne peuvent pas étre changées.
" N

#068 | #-63 | #-58 | #-53 | #-48 | #-43 | #-38 [ #33 | C #-28 | #-27 | #-26 |FEED| #-18

#-67 | #-62 | #-57 | #-52 | #-47 | #-42 | #-37 | #32 | 7 8 9 |[#-25 | #-20 | #-17

#-66 | #-61 | #-56 | #-51 | #-46 | #-41 | #-36 | #31 | 4 5 6 |#24 | #19 | #-16

SUB
#-65 | #-60 | #-55 | #-50 | #-45 | #-40 | #-35 | #30 | 1 2 | 3 |[#23 [to1aL| #-15

#-64 | #-59 | #-54 | #-49 | #-44 | #39 | #34 | #29| O #11 | #-12 | #-22 #-13

N y
Remarque : La touche dans la programmation correspond a la touche #-13 du clavier.

Programmation de la fonction de chaque touche

PG M »»DDDD mp | Touche appropriée | mp
T
Code de fonction
N Sélecteur de mode (2 0u4 chiffres)

Contenu %%%% gﬁ Content FUC%%“eO” Content FUC%%['EO”
Espéces/montant soumis 01 Ticket apres finalisation/Ticket client 38 Ouverture 67
Carte de crédit 02 Sans addition 40 Libération de programmation 68
Cheque 03 Sans addition/Sans vente 41 Ouverture/No. d’ employé 69
Crédit 04 Sans vente 42 Addition/Prix 70
Nouveau solde 06 No. du client 43 No. d’ employé 72
Rappel de caractéres 10 Arrangement 44 Sous-total 75
Pourboire 15 Conversion de devise 45 Emission Oui/Non deticket de caisse 76
Regu en acompte 20 TVA 46 Multiplication/Date/Heure 82
Sortie de caisse 21 Prix 49 Sortie de caisse/TVA 89
Moins 27 PLU 50 Nouvelle commande 91
Remise 28 Rayon 1 0151 Ancienne commande 92
Plus 29 Rayon 2 0251 Nouvelle/ancienne commande 93
Magjoration 30 : : Addition de commande 94
Taxe manuelle 32 Rayon 8 0851 Sans fonction 00
Remboursement 33 Basculement de taxe 57 “00" double zéros 96
Correction d erreur/Annulation 34 PLU fixe 63 “000" triple zéros 97
Invalidation 35 Basculement de menu 64 “” Point décimal 98

Remarque : La touche des deux zéros, la touche des trois zéros et la touche du point décimal ne
peuvent étre affectées qu’aux positions #-11 et #-12.
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Descriptions des fonctions

L]

Espéces/montant soumis:

Cette touche sert a enregistrer un montant di en espéce
avec saisie ou sans saisie du montant soumis.
Cartedecrédit :

Cette touche enregistre une vente par carte de crédit.
Chéque:

Cette touche sert a enregistrer un paiement par chéque avec
Ou sans saisie du montant soumis.

Crédit :

Cette touche sert a enregistrer une vente a crédit.

Nouveau solde:

Cette touche sert a gjouter le dernier total enregistré a
I"ancien total pour obtenir le nouveau solde.

Rappel de caractéres:

Cette touche sert aimprimer les messages programmes.
Pourboire:

Cette touche sert a enregistrer les pourboires.

Recgu en acompte:

Cette touche sert a enregistrer le montant d’ un regu en
acompte.

Sortie de caisse :

Cette touche sert a enregistrer les sorties de caisse.
Moins:

Cette touche sert a enregistrer le montant a soustraire.
Remise:

Cette touche sert a appliquer un pourcentage programmeé ou
sais manuellement pour réduire le montant du dernier
article ou du sous-total.

Plus:

Cette touche sert a enregistrer le montant a additionner.
Majoration :

Cette touche sert a appliquer un pourcentage programmeé ou
saisi manuellement pour majorer le montant du dernier
article ou du sous-total.

Taxe manuelle:

Cette touche sert a enregistrer |a taxe saisie manuellement.
Remboursement :

Cette touche sert & déclarer comme remboursement le
montant suivant saisi ou aannuler le dernier article
enregistré dans une transaction.

Correction d’erreur/Annulation :

Cette touche sert a corriger une erreur d enregistrement ou
aannuler toute la transaction actuelle.

Invalidation :

Cette touche sert ainvalider les données précédemment
enregistrées pour les rayons, les PLU ou les PLU fixes.

Il faut appuyer dessus avant la finalisation de la transaction
contenant les données ainvalider, mais on peut aussi
appuyer dessus apreés le calcul d’un sous-total.

Ticket aprésfinalisation/Ticket client :

Cette touche sert a émettre un ticket de caisse aprésla
finalisation.

Apresla désignation d' un numéro de chégue, elle sert a
produire un ticket client.

Sans addition, Sans vente::

Sans addition : Cette touche sert aimprimer des numéros
de référence pendant la transaction.

Sans vente : Cette touche sert aouvrir letiroir caisse entre
deux transactions.

Nombre declients:

Cette touche sert a saisir le nombre de clients.
Arrangement :

Cette touche sert a exécuter les opérations affectées.

Conversion dedevise:

Cette touche sert a calculer les sous-totaux ou les montants
dus en devise étrangere.

TVA

Cette touche sert aimprimer le détail delaTVA.

Prix :

Cette touche sert a enregistrer les prix unitaires pour le
rayon secondaire.

PLU:

Cette touche sert a saisir les numéros de PLU (rayons
secondaires).

Rayon :

Cette touche sert a enregistrer des articles dans les rayons.
Basculement detaxe:

Cette touche sert a changer le type de taxe de ' article
suivant. Il est nécessaire de spécifier le type de taxe de cette
touche.

PLU fixes:

Ces touches servent a enregistrer des articles aux PLU
fixes.

Basculement demenu :

Cette touche fait basculer latouche de PLU fixe du 1% au
2¢,du2®au 3°oudu 3Fau 1°.

Ouverture:

Cette touche sert alibérer lalimitation du nombre de
chiffres maximal.

Libération dela programmation:

Cette touche sert a suspendre les spécifications
obligatoires.

Numéro d’employé:

Cette touche sert a affecter les numéros des employés.
Sous-total :

Cette touche sert a obtenir un sous-total, taxe ajoutée
comprise, et ancien solde.

Multiplication/Date/Heure :

Cette touche sert aindiquer la quantité pour les articles
ayant le méme prix.

Elle sert aussi a afficher I heure et 1a date entre deux
transactions.

Nouvelle commande::

Cette touche sert asaisir un nouveau numéro de commande
dans un systéme de suivi de commande pour ouvrir une
nouvelle commande sous ce numeéro.

Ancienne commande :

Cette touche sert a saisir le numéro d’ une commande
existante dont les détails sont enregistrés dans la mémoire
de suivi de commande. Les commandes existantes sont
rouvertes pour continuer |’ enregistrement ou le finaliser.
Nouvelle/ancienne commande::

Cette touche sert a saisir des numéros de commande pour
ouvrir de nouvelles commandes et rouvrir des commandes
existantes dans un systéme de suivi de commande. Lorsque
I’employé saisit un numéro de commande, la caisse vérifie
s le numéro existe dans lamémoire. Si ce numéro n’ existe
pas, une nouvelle commande est ouverte sous ce numéro.
Si le numéro existe, lacommande est rouverte pour un
nouvel enregistrement ou la finalisation.

Addition de commande:

Cette touche sert a combiner les détails de plusieurs
commandes en une seule dans un systéme de suivi de
commande.

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

(‘Impression de relevés sans/avec remise a zéro )

 Relevé sans remise a zéro

Cesrelevés peuvent étre effectués a n’importe quel moment de la journée sans modifier |es données enregistrées
dans lamémoire de |a caisse enregistreuse.

 Relevé avec remise a zéro

Ce relevé doit étre imprimé en fin de journée.

Important !

 Lorsque le relevé avec remise a zéro est imprime, toutes les données de la mémoire de la caisse
enregistreuse sont supprimées.

* Ce relevé doit donc étre effectué en fin de journée seulement, sinon il ne sera plus possible de
distinguer les ventes de différents jours.

Pour imprimer le relevé d’un rayon, PLU/rayon secondaire particulier sans
remise a zéro

Ce relevé permet de connaitre les ventes d’ un rayon ou PLU/rayon secondaire particulier.

Opération Relevé
X 15-03-2002 17:05 -+ Mode sans remise a zéro/date/heure
CLERK 01 000250+ Employé/No. consécutif
Mode X O
X -+ Symbole de relevé sans remise & zéro
Sélecteur de mode DEPTO1 QT 15-1 Descripteur de rayor/Nombre d articles
29.6% -339. 50+ Taux de vente/Montant du rayon
DEPTO2 QT 19
) ‘ 5. 46% -62.70
PLUGCOO1 QT 3 1+ Descripteur de PLU/Nombre d articles
Aci H % . . 10—+ Taux de vente/Montant du PLU
« Désignation du rayon Loz tze 118900
29% -332.67
Y OO . N cidd
TOTAL QT 88+ Nombretotal d'articles
76.1% -873. 97+ Montant total

* Désignation du PLU

(1) 1] 2]00]

SUB
TOTAL

Lorsgue les rayons, PLU/rayons secondaires ont été sélectionnés, appuyer sur pour les valider.
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Pour imprimer le relevé financier sans remise a zéro

Cerelevéindique les ventes brutes, les ventes nettes, |les espéces et |es chéques en caisse.

Opération Relevé
X 15-03-2002 17:10 -+ Mode sans remise a zéro/date/heure
CLERK 01 000251+ Employé/No. consécutif
Mode X
FLASH X -+ Titre derelevé/Symbole
, derelevé sansremise azéro
Sélecteur de mode GROSS TOTAL QT 1216- Nombrebrut d articles
-21954, 50+ Montant brut
‘ NET TOTAL No 523- Nombre net de clients
-27733. 12 Montant net
Déclaration de montant ** CASH-INDW -27289. 10+ Espéceen caisse (b)
A ; # # -27270. 00+ Montant déclaré (a)
(montant des especes en caisse ) 219" 1oL Diftérence (&) - (3
CHECK-INDW -332. 67 Chégueen caisse
‘ CREDIT-INDW -398. 00+ Crédit en caisse

X

/e

*1 Déclaration de montant :

Compter |’ argent en caisse et saisir le montant (8 chiffres au maximum).

L a caisse enregistreuse compare automatiquement le montant saisi et |le montant enregistré et imprime la

différence entre ces deux montants.

Si ladéclaration de montant est programmeée (page 47), cette opération devra étre effectuée.

Pour imprimer un relevé de groupes sans remise a zéro

Ce relevé indique les totaux de groupes.

Opération Relevé
X 15-03-2002 17:15 -+ Mode sans remise a zéro/date/heure
CLERK 01 000252+ Employé/No. consécutif
Mode X
0006 GROUFRF X -+ Code de relevéltitre de releve/
symbole de relevé sans remise azéro
Sélecteur de mode o1-------- QT 164 Groupe 01/Nombre d'articles
0.24% -54, 50+ Taux de vente/montant du groupe 01
‘ D 2 ........ QT 25
0.09% -21.33
: QT 132

CA/ANT|
= /TEND,

156+

Opérations et réglages pratiques

— Total des PLU non liés a une groupe

— Total du nombre d' articles
— Montant total

Emettre ce relevé avant le relevé avec remise a zéro de PLU, sinon les totaux des groupes sont tous réinitialisés.
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Opérations et réeglages pratiques

Pour imprimer le relevé avec ou sans remise a zéro des PLU/rayons
secondaires/PLU fixes

Cerelevé indigue les ventes de PLU/rayons secondaires/PLU fixes.

Opération Relevé
. . Z 15-03-2002 17:25 -+ Mode avec remise a zéro/date/heure
Sans remise a zéro : Mode X CLERK 01 000254+ Employé/No. consécutif
ice 3 78r0 - 0001 PLU Z 0001+ Code de relevéltitre de relevé/symbole
AVGC femise a zero . MOde Z deremise & zéro/nombre de remises a zéro
A PLUOOO1 QT 16+ PLUOOL/Nombre d' articles
Sélecteur de mode 0.24% -54, 50+ Taux de vente/Montant du PLU0OL
PLUOOQ2 QT 25
0.09% -21.33
n PLU QT 132
PLUO400
0.02% -4.50
TOTAL QT 156+ Nombretotal d'articles
100% -21860. 90+ Montant total

Pour imprimer le relevé des ventes horaires avec ou sans remise a zéro

Cerelevéindique le détail des ventes horaires.

Opération Relevé
. L ya 15-03-2002 17:30 —+ Mode avec ranise‘azérq/date’heure
Sans remise a zéro : Mode X CLERK 01 000255 Employé/No. consécutif
ke 3 78r0 * 0002 HOURL Y Z 000171 Codede relevéftitre de relevé/symbole de
AVGC remise a zero : MOde Z remise a zéro/nombre de remises a zéro
, 00:00-01:00 No g Plage horaire/Nombre de clients
Sélecteur de mode . 4. 50— Montant des ventes
01:00-02:00 No 25
-21.33
E 02 00 No 132
w
23:00-24:00
-1.50
;5;;[ _________ i; ______ gé—— Nombre total de clients
-1338. 40—+ Montant total
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Pour imprimer le relevé des ventes mensuelles avec ou sans remise a zéro

Cerelevéindique le détail des ventes mensuelles.

Opération Relevé
Z 15-03-2002 17:35 — Mode avec remise a zéro/date/heure
Sans remlse a Zéro Mode X CLERK 01 000256-+ Employé/No. consécutif
: N oL, 0003 MONTHLY Z 0001+ Code derelevéltitre de rlevé/symbole de
AVGC remise a zero . MOde Z remise azéro/nombre de remises a zéro
. T---- No 6+ Mois’Nombre de clients
Selecteur de mode 4. 50 Montant des ventes
‘ 2---- No 25
-21.33
B 3. No 132
= w
-1.50
TOTAL No 56—+ Nombretotal declients
- 1338. 40+ Montant total

Pour imprimer le relevé du journal électronique avec ou sans remise a zéro

Méme s I'imprimante est utilisée pour I'impression de tickets de caisse, il est possible d'imprimer les journaux
des transactions en effectuant ce releveé.

Opération Relevé

Sans remise a zero ;. Avec remise a zéro : X 15-03-2002 17.35 1 Modesnsremiseazéraidataheure
CLERK 01 000257 Employé/No. consécutif
Mode X Mode Z
0058 E-JOURNAL X —+ Code derelevéltitre dereleve/
Sélecteur de mode symbole de relevé sans remise azéro
3 3 REG 15-03-2002 12:33
CLERK 01 000122
cA/ANT] CA/ANT w
BBy BBy e
— 3 (Réinitialisation delamémoire) | TAX=AMT 1 9-09
DDDDDD Seulement mode Z CASH .3 1 S-Imagesdujournal
2 No
(date du début du relevé; AA/MM/JJ) REG 15-03-2002 12:35
S dlleest omise, le relevé commence par le premier enregistrement. | DEPTO1 -1.00
DEPTO02 -2.00
— >4 e
CA/ANT W\_,«r’
= /TEND
¥ * Mémoire de journal électrique presque pleine et mémoire saturée :

|

(No. consécutif du début du relevé)
s'il est omis, le relevé commence par le
premier enregistrement.

CA/AMT
¢ /rEND RPTFECEPT

Important !

» Lorsque le symbole ci-dessus apparait, émettre le relevé, (si nécessaire) et réinitialiser
immédiatement la mémoire. (Si ce relevé est superflu, saisir “4058” au lieu de “58".)

» Emettre ce relevé avant le relevé des ventes quotidiennes, sinon il ne sera plus possible de I'imprimer.

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Pour imprimer le relevé des ventes quotidiennes avec ou sans remise a zéro

Cerelevéindique lesventes al

Opération

"exception des PLU.

Relevé

Sans remise a zéro : Mode X
Avec remise a zéro : Mode Z

Sélecteur de mode

\ 4

Déclaration de montant **

(Montant en especes en caisse )

\ 4

CA/ANT
= /TEND

z 15-03-2002 17:20 1
CLERK 01 000258+
0000 DA ILY Z 0001+
DEPTO1 QT 1015+
47.07% -10338. 50+
DEPTO2 QT 19
31.87% -7000. 70
DEPTO3 QT 31
18.84% -4139. 10
D QT 23
.5T% -332
NON-LINK DPT =
0.43% 94. 80+
GROSS TOTAL QT 1253+
-21960. 90+
NET TOTAL No 545+
-30217. 63+
CASH-INDW -29903. 06+
¥ -28903. 06+
-0. 00+
CHECK-INDW -197. 174
CREDIT-INDW -183. 60+
CE-CASH 1 ¥7, 000+
CE-CHECK 1 ¥4, 000+
TAX-AMT 1 -732. 56+

/\/

*1 Déclaration de montant :

Compter |’ argent en caisse et saisir le montant (8 chiffres au maximum).

— Mode avec remise a zéro/date/heure
— Employé/No. consécutif

- Code de relevéftitre de relevé/symhole de
remise & zéro/nombre de remises azéro "
- Descripteur de rayor/Nombre d'articles "
- Taux de vente/Montant du rayon *2

- Nombre d'articles d' un rayon indépendant
- Montant d’un rayon indépendant

— Nombre brut d' articles

- Montant brut des ventes

— Nombre de clients

- Montant net des ventes

- Montant en especes en caisse (b)

- Montant déclaré (a)

— Différence (b) — (a)

- Montant en chégues en caisse

— Montant & crédit en caisse

- Espéces en devises étrangéres en caisse
— Chégues en devises étrangéres en caisse
- Montant taxable 1 "3

TAX 1
TAX-AMT 2
TAX 2
TAX-AMT 3
TAX 3
TAX-AMT 4
TAX 4

TAX

CANCEL TTL
RF-MODE TTL

CALCULATOR

CREDIT
RC

PD

-
REFUND
ERR CORR

CLERK 01

Kook ok ok ok ok ok K
CLERK 02

K%k Kk kK Kk
CL

GRND TTL

ROUNDING AMT

-

-836.
-183.
-187.

-0000351217. 63+
000001---%000253

— Montant destaxes 1 "3

— Montant taxable 2 "3

— Montant destaxes 2 "

— Montant taxable 3 3

— Montant des taxes 32

+ Taxable amount 4 "3

— Montant taxable 4 2

— Total destaxes™

— Montant de I'arrondi (Australie seulement)
 Nombre d' annulations

— Montant des annulations

— Nombre d’ opérations en mode RF
— Montant des opérations en mode RF **
— Nombre d opérations en mode CAL

— Nombre de ventes en especes

— Montant des ventes en espéces

— Nombre de ventes par cheque

— Montant des ventes par chéque
— Nombre de ventes a crédit

— Montant des ventes a crédit

— Nombre de regus en acompte

— Montant des recus en acompte

— Nombre de sorties de caisse

— Montant des sorties de caisse

— Nombre de soustractions

— Montant des soustractions

— Nombre de remises/majorations
— Montant des remises/majorations
— Nombre de remboursements

— Montant des remboursements "
— Nombre de corrections d’ erreur
— Montant des corrections d’ erreur
— Nombre sans vente

— Employé 1/Nombre de ventes de |’employé 1
- Montant des ventes de I’employé 1

J Stagiaire

— Total général non réinitialisable™
 No. consécutif/nombre de jours ™

L a caisse enregistreuse compare automatiquement le montant saisi et le montant enregistré et imprime la
différence entre ces deux montants.
Si ladéclaration de montant est programmeée (page 47), cette opération doit étre effectuée.

"2 Lesrayonstotalisant zéro (montant et nombre d’ articles égaux a zéro) ne sont pas imprimeés.

*3
*4

L e montant taxable et |le montant de la taxe sont imprimés seulement si un baréme de taxation est programmeé.
Ces données peuvent étre omises au moment de la programmation.

"5 Lesymbole“*” estimprimé sur le relevé avec remise azéro, s'il y aun dépassement de mémoire dans le totaliseur.
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Pour imprimer le relevé des ventes périodiques 1/2 avec ou sans remise a zéro

Cerelevéindique le détail des ventes pour deux types de périodes.

Opérations et réglages pratiques

Opération Relevé
Sans remise a zéro : Mode X
Avec remise a zéro : Mode Z
Sélecteur de mode
BB ) ) (Relevé périodique 1 sans remise & zéro)
EJ ) ) (Relevé périodique 2 sans remise a zéro)
3 ) ) (Relevé périodique 1 avec remise & zéro)
3 ) ) (Relevé périodique 2 avec remise & zéro)
Z 15-03-2002 17:40 + Mode avec remise a zéro/date/heure
CLERK 01 000257 + Employé/No. consécutif RF-MODE TTL No 2— Nombre d' opérations en mode de remboursement
- 3. 74— Montant des opérations en mode remboursement *
0200 PERIODIC-1 770001+ Code derelevéftitre derelevé/symbolede | CALCULATOR No 10—+ Nombre d' opérations en mode CAL
remise a zéro/nombre de remises az60 | ————
DEPTO1 QT 1015 -+ Descripteur de rayon/Nombre d'articles™* | CASH No 81—+ Nombre de ventes en especes
A47.07% -10339. 50+ Taux de vente/Montant du rayon ** -836. 86—+ Montant des ventes en espéces
DEPTO2 QT 19 CHECK No g+ Nombre de ventes par cheque
31.87% -7000. 70 - 183. 60— Montant des ventes par chéque
DEPTO3 QT 31 CREDIT No 10+ Nombre de ventes a crédit
18. 847% -4139. 10 -197. 17—+ Montant des ventes a crédit
QT 23 RC No 2—+ Nombre de regus en acompte
1.51% .78. 00— Montant des regus en acompte
NON-LINK DPT QT 10+ Nombre d'articles d'un rayon indépendant | pp No 1—+ Nombre de sorties de caisse
0. 437% 94, 90+ Montant d'un rayon indépendant -B. 80—+ Montant des sorties de caisse
———————————————————————— - No 8+ Nombre de soustractions
GROSS TOTAL QT 1253 Nombre brut d'articles .3. 00+ Montant des soustractions
-21960. 90+ Montant brut des ventes % - No 10+ Nombre de remises/majorations
NET TOTAL No 545 -+ Nombre de clients . 4. 52—+ Montant des remises/majorations
-30217. 63+ Montant net des ventes REFUND No 7-+ Nombre de remboursements **
CASH-INDW -29903. 06+ Montant en espéces en caisse 27 .79+ Montant des remboursements 3
CHECK-INDW -197. 17 +— Montant en cheques en caisse ERR CORR No 10—+ Nombre de corrections d’ erreur
CREDIT-INDW - 183. 60+ Montant a crédit en caisse 12. 76—+ Montant des corrections d’ erreur
TAX-AMT 1 -732. 561 Montant taxable 12 #/NS No 5-+ Nombre sans vente
TAX 1 .43, 96+ Montantdestaxes1™? | oo
TAX-AMT 2 -409. 72+ Montant taxable 2 *2 CLERK 01 No 12—+ Employé /Nombre de ventes de I employé 1
TAX 2 -21. 55+ Montant destaxes 2 "2 .127. 63-F Montant desventesde|’employé 1
TAX-AMT 3 -272.501 Montant taxable 3 "2 Kook ok ok ok ok ok K —
TAX 3 -8. 18 Montant dSTaX%?’Z CLERK 02 No B || Stagiaire
TAX-AMT 4 -5. 50+ Montant taxable 4 " 27.63
TAX 4 -0. 061 Montant des taxes 4 2 Kook oK ok ok ok ok K —
TAX -73. 751 Total destaxes™ c No 24
ROUNDING AMT -4, 75—+ Montant de!’arrondi (Australie seulement)
CANCEL TTL No 2 + Nombre d’annulations /\—L—,—,/Bf
- 108. 52+ Montant des annulations

/\/

"1 Lesrayonstotalisant zéro (montant et nombre d’ articles égaux a zéro) ne sont pas imprimes.
"2 Lemontant taxable et e montant de |a taxe sont imprimés seulement si un baréme de taxation est programme.
"3 Ces données peuvent étre omises au moment de la programmation.
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Opérations et réeglages pratiques

Pour imprimer le relevé des commandes ouvertes avec ou sans remise a

Zéro

Cerelevé montre |’ ancien solde des commandes non fermées.

Opération

Relevé

Sans remise a zéro ; Mode X

Avec remise a zéro ;: Mode Z
Sélecteur de mode

¥
BE
¥

Individuel Complet
¥ ¥
No. de commande Chran
¥

*

[rev]

* Latouche [ow] ou g2 peut étre utilisée.

z 15-03-2002 17:45
CLERK 01

CHECK-#:

CLERK 01

CHECK-#: 123556
REG 15-01-2002 13:40
CLERK 01 000132

REG 15-01-2002 17:10

-82.049
CHECK-#: 215485

-+ Mode avec remise a zéro/date/heure
000258+ Employé/No. consécutif

0025 OPEN CHECK Z -+ Code derelevéltitre de relevé/

symbole de remise &zéro

123 4% 6+ No.decommande

REG 15-01-2002 12:30 —+ Mode/date/heure
000108+ Employé/No. consécutif

-1 2. 24+ Anciensolde

CLERK 01 000203
22.38
TOTAL .33 8. 4 0+ Montant total (imprimésur le

relevé complet seulement)

(Impression de la programmation de la caisse enregistreuse)

Pour imprimer le programme des prix unitaires/taux (sauf PLU)

Opération Relevé
M PGM PGM1 10-03-2002 09:30 - Mode/date/heure
0 d e G CLERK 01 000010+ Employé&No. consécutif
A PGMT -« v o e e — Symbole d'impression de programme
Sélecteur de mode DEPTO1 T1 @1. 00+ Descripteur de rayon/type de taxe/
DEPTO2 @2.00 | prixunitaire™
DEPTO3 @0.00
n DEPTO4 @0. 00
- @0. 00— Montant de réduction programmé
¥ %- 12. 34%-- Pourcentage
CURR EXG 105. 05+ Taux de change de ladevise

SUB
TOTAL

"1 Lesrayons non programmeés ne sont pas imprimés sur ce relevé.
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Pour imprimer le programme de PLU

Opération Relevé
PGM6 10-03-2002 09:45 'E/Iodle/dzeN/heure i
CLERK 01 000013 Employe/No. consecuti
Mode PGM o
PEGMB -+« v s v ve e -+ Symbole d'impression de programme
PLUDOO1 T1 000 1+ Désignation de I article/symbole de taxe/No. de PLU
Sélecteur de mode 0000100000 @1. 00—+ Programme de !’ éat/prix unitaire "
PLUOOOZ2 0002
0000000000 @2.00
PLUOOO3 0003
ﬂ 0000000000 @3.00
PLUOOO4 0004
0000000000 @4.00
‘ PLUOOQOS 0005
0000000000 @5. 00
SuB PLUOOOB 0006
TOTAL 0000000000 @6. 00
PLUOOQ7 T2 0007
0000200000 @7.00
PLUOOOS8 0008
0000000000 @8. 00
PLUOOQOS 0009
0000000000 @9. 00
PLUOO10 0010
ST €10.00
M
0000200000 @499. 00
PLUOS00 0500
0000000000 @500. 00

" Les PLU non programmés ne sont pas imprimeés sur ce releve.

Pour imprimer le programme de présentation du clavier

Opération Relevé

PGM4 10-03-2002 09:45 -+ Mode/date/heure
CLERK 01 000013+ Employé/No. consécutif

M O d e PG M PEGM4 - - v oo — Symbole derelevé de programme sans remise azéro
00 96-01 1+ Descripteur de touche/No. de

A . 99-012| mémoire/code de fonction/code de

Sélecteur de mode REFUND 33-013| touche

DEPTO1 01-51-041

SUB
TOTAL

SUB
TOTAL

02-51-042
Lucoo4 r

PLUOOOS 63-067

Opérations et réglages pratiques
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Opérations et réeglages pratiques

Pour imprimer le programme de descripteurs de touche, noms, messages (sauf PLU)

Opération Relevé

Mode PGM

Sélecteur de mode

SUB
TOTAL
SUB
TOTAL]

PGM2 10-03-2002 09:35 1 Mode/date/heure .
CLERK 01 000011 Employé/No. conséeutif

(22T -+ Symbole d'impression de programme
GROSS TOTAL 014 Caractéresgros

NET TOTAL 02+ Caractéres normaux
CASH-INDW 03+ Caractéres des espéces en caisse

C W 04+ Caractéres de carte de crédit en caisse /\/
- %— 25
CE-CASH 1 —+— Caracteres des especes en devise étrangere P/G RCT 26

08 Caractéres des chéques en devise étrangere | CURR EXG 4,0+ Descripteur de la touche de conversion de devise
—CHEC ) ARG 47
TAX-AMT 1 11— Caracteres du montant taxable 1 | pEpTQ1 01+~ Caractéres delatouche de rayon 1
TAX 1 12+ Caractéresdelataxe 1 DEPTO2 02+ Caractéres de latouche de rayon 2
TAX-AMT 2 13 DEPTO3 03

1 DEPTO4 04- Caractéres delatouche derayon 4
T . _ CLERK 01 01- Caractéres de I’ employé 01
ROUNDING AMT 22—+ Caractéres del’ arrondi N— Caractéres de |’ employé 02
CANCEL TTL 23— Caractéres du total des annulations M
JF—*‘“‘U— Caracteresdu total dumodeRF | ¢ ERK 20 20- Caractéres de |’ employé 20
MISSI GRND TTL 01+ Caractéres du total général

CALCULATOR 7 ) . @NoQT 01+
NON-LINK DPT 281 Caractéres derayon indépendant | NoC T 02

CASH 01 Descripteur delatoucheespéces |y 03

TL 02 04 | | Caractéres spéciaux
CREDIT 03 WL\_/DJ—/

CHECK 04+ Descripteur de latouche chéque /_\/ﬁ

PD 05+ Descripteur de la touche de sortie de caisse 31

R ON/OQOFF 06T Descripteur de latoucheticket decaisse | oy A I LY 014

#/NS 07 PLU 02

RC 08 HOURLY 03

e PERIODIC-1 04 | |En-téte derelevé
FND SRRl &
- 24 PEN CHECK

L E-JOURNAL 121
01

02
M Message du ticket de caisse

TAXABLE SUPPLY -+
TEXT RECALL 01

01
TEXT RECALL 02
02 | | Message du rappel de texte

%

10+
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Pour imprimer la commande d’'impression, le programme employé

obligatoire (sauf PLU)

Opération

Relevé

Mode PGM

Sélecteur de mode

SUB
TOTAL

SUB
TOTAL

PGM3 10-03-2002 08:40

CLERK 01 000012+
PGM3 .....................
0122 00000022+
0222 00000000
0422 00000000
0522 00000110
e ooooos
m
2122 00000000
2922 00000000
0125 -
6%

0000

5002

0225 -
5%

0000

5002

0325 -
10%

0000

5003

0425 N
CLERK 01 01+
00 0001 00000000+

CLERK 02 02

2 00000000
ERK 20

00 0020 0 000

DEPTO1 0H
0000000000 @1. 00
DEPTO2 02
w
PTO4
0000000000 .00
CASH 00002100+
TL 00000000
c 00000100
CURR EXG
ARG 00000000
0128 .
PLUOO 001
PLUOO2 002
PLUOO3 003
PLUOO4 004
PLUOOS 005
0228 .
”/Egugiu“\\\\\\\____jifl
0138 .
’I —
0
00
DEPTO1 01-51-040-

w—w

- Mode/date/heure
- Employé&/No. consécutif

- Symbole d'impression de programme

 Commande générale

- Baréme de taxation 1

- Baréme de taxation 2

- Baréme de taxation 3

- Baréeme de taxation 4

— Nom de I’employé

- Programme de I’ employé/
taux de commission

- Descripteur de rayon/No. de rayon

— Etat des ventes/prix unitaire "

- Programme de la touche des especes

— No. de menu fixe 1 articles enfants

- Descripteur d'article/
# d’ enregistrement

— No. de menu fixe 2 articles enfants

— Programme d' arrangement 1

Opérations et réglages pratiques

- Descripteur de touche/# de touche/

# defonction

- Rayon/# d’ enregistrement/# de
fonction/# de touche

"1 Lesrayons non programmeés ne sont pas imprimés sur ce releve.
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En cas de probleme

L es problemes qui peuvent se présenter et |eurs solutions sont décrits ci-dessous.

(En cas d’erreur )

Les erreurs sont indiquées par une tonalité. Le cas échéant, il suffit en principe de se reporter au tableau

suivant.

Coded’erreur o .
(Message) Signification Solution
EO1 Changement de position du sélecteur de | Remettre le sélecteur de mode dans sa
(ERR MODE) | mode avant la finalisation. position originae et finaliser la transaction.
EO3 Employé pointé et employé effectuant le | Saisir le numéro de commande correct ou
(ERR CAI'S) |suivi de commande différents affecter le numéro d’ employé correct.
EO8 Enregistrement sans indication du numéro : . , .
(*CAISS*) |[de I’Ggmployé, Indiquer le numéro deI’employé.
ras de cylindre de |’ imprimante ouvert’ ermer le bras du cylindre.
(CTR. 1 vp) |Brasdecylindre del te ouvert | Fermer e bras du cylind
Ell Enregistrement effectué pendant = letiroi
(TIROR)  |I’ouverturedetiroir. ermer letirair.
E12 . . . .
in du papier du journ emplacer le rouleau de papier.
(JRN FIN) |F d d al Rempl I leau d
El4 . . . . .
Fin du papier destickets de caisse Remplacer le rouleau de papier.
(TCK FI N)
E17 Tentative d’ enregistrement d'un article Indi | 40 de tabl
(TABLE) | sansindication du numéro de table ndiquer 1€ numero ae tavle.
E19 Enregistrement sans indication du nombre : ,
(CLI ENT) de clients Indiquer e nombre de client.
( BEJIZZIZE) Mémoire d’ annulations de transactions pleine. | Finaliser la transaction.
E31 Tentative de finalisation d’ une transaction sans| =
(ST SVP) | confirmation du sous-total. Appuyer sur latouche ().
E33 Tentative de finalisation d’ une transaction Saisir | tant de | .
(TENDU) | sans saisie du montant de la soumission. Sirfemontant dela soumission.
E35 Montant de lamonnaie a rendre supérieur | Saisir de nouveau le montant de la
(LIM TE) alalimite programmée. soumission.
E38 Emission de relevé sans déclaration des
( DECLARAT) espéces en caisse. Cette erreur n' apparait que| Faire une déclaration de montant.
lorsgue cette fonction est activée.
E40 Tentative de finalisation d’ une transaction sans Emett ticket client
( NOTE) émission de ticket client. mettre un ticket client.
E50 Mémoire de suivi d de plei Finaliser et fermer le numéro de commande
Tentative d’ emploi de latouche de
nouvelle commande pour ouvrir une .
=1 | nawdlccommando o gt un | Fndlr e fermerjacommmande,
(OCCUPE) | numéro déja utilisé pour une commande | 1o de commande
existant dans lamémoire de suivi de '
commande.
Tentative d’ emploi de latouche d ancienne| | . 4 ;
commande pour rouvrir une commande en Utiliser le numero de commande correct (s
E53 Utilisant un NUMEro qui ' est pas utilisa | YNe commande existante doit étre rouverte)
(1 NNEXI ST) q P ou utiliser latouche de nouvelle commande

pour une commande existant dansla
mémoire de suivi de commande.

pour ouvrir une nouvelle commande.
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En cas de probleme

('Sila caisse enregistreuse ne fonctionne pas du tout )

Effectuer le contréle suivant si une erreur apparait dés la mise sous tension de |la caisse enregistreuse.
Le résultat de ce contrble est exigé par le service aprés-vente, en cas de probleme. Effectuer ce controle
avant de contacter le service aprés-vente CASIO.

Non:

Est-ce quelacasse Brancher le cordon
enregistreuse est branchée?J """ d aimentation.
(Es-qe (uelacase aéé} -------- Régler le sAlecteur de mode sur une autre position que OFF.
MISe Sous tension ?

( E<t-ce que des caractéres apparaissent a |'écran ? }( Est-cequelaprisesectwrestsoustmsjon?}---- Utiliser une auttre prise

En cas de probléme

Contacter e service aprés
vente CASO.

( Est-cequelestouches . . ( Est-ce quelaposition du ) ....| Réglerleséecteur de
fonctionnent ? A ecteur de mode est correcte ? mode correctement.
Contacter e service aprés
vente CASIO.
Est- [ . C ) .
( pap?ite(r:%(/qgr?CS? } ----------- {Est-ce qQue le papier est bien inséré ? } ===+ Insrer du papier.

Contacter le service aprés
vente CASIO.

Contacter e service aprés
vente CASO.

( Est-ce que I'impression est faible ? } --------
I

Intaller un nouveau ruban encreur.
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En cas de probleme

(En cas de coupure de courant )

Si I’alimentation de |la caisse enregistreuse est coupée par une panne de courant ou autre, attendre
simplement que I’ électricité soit rétablie. Les détails d’ une transaction en cours ainsi que les données des
ventes enregistrées sont protégees par les piles de sauvegarde.
» Coupure de courant pendant |” enregistrement
Le sous-total des articles enregistrés jusqu’ ala coupure de courant restent enregistrés. 1l est possible de
poursuivre I’ enregistrement lorsque I’ électricité est rétablie.
» Coupure de courant pendant I'impression d’ un relevé
L es données imprimées avant la coupure de courant restent enregistrées. |1 est possible d’ émettre un relevé
lorsque I’ électricité est rétablie.
« Coupure de courant pendant |’ impression d’ un ticket et du journal
L’ impression continue lorsque |’ électricité est rétablie. Laligne en cours d’ impression au moment de la coupure
de courant est imprimée entiérement.
e Autre
Le symbole de coupure de courant est imprimé et ce qui était imprimé au moment de la coupure est entiérement
réimprimé.

Important !

Limpression d’un ticket de caisse/journal ou I'impression d’un relevé en cours ne peut étre
interrompue que par I'extinction de la caisse enregistreuse.

(Lorsque la lettre L apparait a l’écran )

A propos de l'indicateur de faible charge des piles...

L’indicateur suivant apparait al’ écran lorsque les piles sont faibles.

Si cet indicateur apparait lorsgque la caisse enregistreuse est allumée, il peut indiquer trois choses :

» Lacaisse enregistreuse ne contient pas les piles de sauvegarde.

» Lacharge des piles de sauvegarde insérées dans |a caisse enregistreuse a atteint un certain niveau.
* Lespilesinséréesdans |’ appareil sont vides.

Pour éteindre cette lettre, appuyer sur latouche :

Important !

Lorsque l'indicateur de faible charge des piles apparait a I'écran, insérer le plus tét possible un jeu
de trois piles neuves. Si I'alimentation est coupée ou si la caisse enregistreuse est débranchée
lorsque cet indicateur s’allume, toutes les données des ventes et tous les réglages seront supprimés.

LE CORDON D’ALIMENTATION DE LA CAISSE ENREGISTREUSE DOIT ETRE
BRANCHE PENDANT LE REMPLACEMENT DES PILES.

[F] 96



Maintenance et Options

("Pour remplacer le rouleau de papier du journal )

Mettre le sélecteur de
mode en position REG et
retirer le couvercle de
I’imprimante.

Appuyer sur pour
faire avancer le papier de

20 cm environ.

Couper le papier du journal
aun endroit ou rien n’ est
imprimé.

Retirer |a bobine réceptrice
de son support.

Retirer le guide de papier
de labobine.

{}}

Sortir le journal imprimé
de labobine.

Ouvrir le bras du cylindre.

Retirer I’ ancien rouleau de
papier de la caisse
enregistreuse.

Insérer un nouveau
rouleau.

Passer al’étape 3 dela
page 10 de ce manuel.

/Maintenance et Options

eme.

hY

En cas de probl
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Maintenance et Options

(Pour remplacer le rouleau de papier des tickets de caisse)

Mettre le sélecteur de
mode en position REG et
retirer le couvercle de
I’imprimante.

Ouvrir le bras de cylindre.

Retirer I'ancien rouleau de
papier de la caisse
enregistreuse.

Insérer un nouveau
roul eau.

Passer al' étape 3 dela
page 9 de ce manuel.

REMARQUE :

Apres la programmation, taper sur [ I3 ) ) et [5%5) en mode PGM 3 (mode PGM O
) (25)) pour sauvegarder le programme dans la mémoire non volatile.

(Cette opération prend 10 secondes.)

(Options )

Housse imperméable WT-83

Cette housse protége le clavier de I’ humidité.

Consulter le revendeur CASIO pour le détail.
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Fiche technique

M éthode de saisie
Saisie:
Rayon :

Ecran

Imprimante
Impression :

Journal:

Vitesse d’ impression :
Vitesse d avance :
Rouleau papier :

Calculs
Données chronologiques
Impression de ladate :

Impression del’ heure :
Indication del’ heure :

Clavier a10 touches ; 8 touches avec mémoire (2 touches de bascul€)
Clavier complet

Montant 8 chiffres (suppression des zéros) ; Nombre de répétitions, Ticket de caisse ON/OFF

Caracteres 8 chiffres ; Descripteur d' article, Descripteur de touche, Mode

I mpression thermique a points sur feuille unique (tickets et journal)

24 caractéres (montant 10 caractéres/descripteur 8, 12 ou 24 caractéres)
Bobinage automatique

14 lignes max./seconde

14 lignes max./seconde

58 mm x 80 mm & (max.)

CASIO P-5880T

Saisie 8 chiffres ; Enregistrement 7 chiffres; Total 8 chiffres

Automatique sur les tickets et e journal
Caendrier automatique

Automatique sur lestickets et le journal
Systéme 24 heures

Avertisseur Signal de confirmation de saisie ; Tonalité d’ erreur
Totaliseurs
Contenu
Catégorie ":locirarll]ibsrei?: Montant - Nombred artides Nombre Nocrngrqtesde Tgrti?nl(ldﬁre
€9 (10 chiffres) | (4 chiffres) (4chiffres) | (4chiffres periodiq
Rayon 4 (8) a o O
PLU 1200 0 o
Ventes horaires 24 a
Mensuel 31 a
Employé 20 a
Transaction 51 a ou O ou O ou a ad
Total général des ventes 1 0 -2
non reinitialisable
Nombre de remises azéro 6 a
No. consécutif 1

*1: Entier a4 chiffres + 2 décimales, *2 : 12 chiffres
Piles de sauvegarde L’ autonomie réelle des piles de sauv

un an acompter de I’ installation dans [a cai sse enregistreuse.

Alimentation/
Consommation

Températurede 0°C ~40°C
fonctionnement
Humidité 10 ~ 90%

Dimensions et poids

275 mm (H) x 365 mm (L) x 474 mm (P) / 7,8 kg
291 mm (H) x 410 mm (L) x 474 mm (P) / 11 kg

Indiquées sur le coté droit de la caisse enregistreuse

........... avec tiroir de petite taille
avec tiroir-caisse taille moyenne

Casio Electronics Co., Ltd.
Unit 6, 1000 North Circular Road
London NW2 7JD, U.K.

q

Lamarque CE est valide pour les pays de I’ Union Européenne. Déclaration de conformité par :

* La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

arde (trois piles neuves SUM-3 ou UM-3) est d' environ

Maintenance et Options/Fiche technique
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Index

A F
Addition de commande 83 Fonction auto-cash 75
Affichage del’heure 25 Fonction d'interruption de |’ employé 50
Affichage del’heure et de ladate 25 H
Ancmme commande 83 Heure &' &é 81
Annulation 43 Housse imperméable 17
Arrangement 77, 83
Arrondi 15 '
Arrondi (arrondi austraien) 15 Impression de la programmation 90, 91, 92, 93
Arrondi (arrondi danois) 15 Impression du détail delaTVA 78
Arrondi (arrondi spécia) 15 Impression du journal comprimé 46
Arrondi australien 15 Impression du sous-total 46
Arrondi danois 15, 78 Impression du taux de lataxe avec le totaliseur de taxe 49
Arrondi spécial 15 Impression du taux de vente 49
B Imprimante 17

Indicateur de faible charge des piles 96
Indicateur d’' émission de tickets de caisse 19
Insertion du rouleau de papier 9

Installation du papier 9

Basculement de taxe 83
Basculement du menu 83
Bobine réceptrice 17

C Installation du rouleau de papier 9
Calcul detaxe 28 Interdiction d’annulation 46
Carte de crédit 37,78 Invalidation 83
Cheque 37, 78 J
Clavier 17

Journal 22

Clavier de caracteres 57 Journal incomplet 22, 46

Clédel’ opérateur 17

Clé de programmation 17 L
Clédetiroir-caisse 17 LettreL 96
Clésdemode 17 Levier de déverrouillage de tiroir-caisse 18
Code d’ erreur 94 Liaison de groupes 61, 62, 64
Commande (addition ) 72 Libération de programmation 83
Commande (fermeture) 73 Limitation du montant maximal 78
Commande (ouverture) 72 Limitation du nombre maximal
Commission employé 50 de chiffres 58, 61, 62, 63, 64, 78
Condiment 76 Liste de codes de caractéres 58
Conversion de devises 69, 83 M
Correction 41 N
Correction d’ erreur 42 Majorapon 68, 83
. . . Menu fixe 75

Correction d’ erreur/annulation 83

Message 22

Coupure de courant 96

Couvercle d'imprimante 17 Message commercial 22

Message du ticket de caisse 53

Credit 78 Message d’ en-téte 22
D Message final 22
Déclaration de montant 46, 85, 88 Mode CAL 18
Descripteur derelevé 51 Mode calculatrice 18, 80
Descripteurs de touches 51, 56 Mode de remboursement 18
E Mode d' enregistrement 18
Ecran 17, 19 Mode PGM 18

Mode PROGRAM 18

Ecran client 17, 19 Mode READ (sansremise azéro) 18

Ecran de |’ opérateur 17, 19

_ Mode REG 18
ECfan orientable 17, 19 Mode RESET (avec remise azéro) 18
cran principal 17, 19 Mode RF 18
g;ai:xﬂai’ll; ‘% Mode STAND-BY 18
Mode X 18
ModeZ 18
Moins 79, 83
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Index

Moins (réduction) 35

Multiplication 26, 30
Multiplication/date/heure 83

Mémoire du journal électronique 49, 87

No. consécutif 22

Nom d'employé 51, 52

Nombre de clients 83

Nombre d’ articles 22

Nouvelle commande 83

Nouvelle/ancienne commande 83

Numeéro de commande obligatoire 72
Numéro de machine 49

Numéro de magasin (numéro de machine) 48
Numéro d’ employé 49, 83

Omission des totaux égaux azéro 49
Ouverture 65, 83

Plage de No. consécutifs 49

Plateau multifonctions 17, 18

PLU 29, 30, 54, 55, 61, 63, 83, 84, 86, 91
PLU enfant 75

PLU fixe 31, 55, 63, 83

PLU parent 75

Plus 79, 83

Pointage (arrivée) 24

Pointage (départ) 24

Pointage automatique 46

Pointage de I’ employé 24

Pourboire 83

Pourcentage 33, 67

Pourcentage de commission 50, 58, 61, 62, 63, 64
Préparation 76

Préparation de lamonnaie 25

Présentation du clavier 82, 91

Prix 66, 83

Prix programmé 27, 28, 29

Programmation du baréme de taxation 13, 15

Rappdl de caractéres 83

Rappd de lamémoire 80

Rayon 19, 26, 27, 51, 59, 83, 84, 88, 92

Rayon négatif 58, 61, 62, 63, 64

Rayon pour avance remboursable 58, 61, 62, 63, 64
Rayon secondaire 61, 62, 66

Réduction (moins) 35

Réglage de ladate 12

Réglage de |’ heure 12

Relevé avec remise & zéro 44, 84, 86, 87, 88, 89, 90
Relevé de commande ouverte 90

Relevé des ventes quotidiennes 44, 88

Relevé financier 85

Relevé périodique 89

Relevé sansremise azé&ro 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90

Relevé X (relevé sansremise a zéro) 84, 85, 86, 87,
88, 89, 90

Relevé Z (relevé avec remise azéro) 44, 84, 86, 87,
88, 89, 90

Remboursement 83

Remboursement (retour) 38, 39

Remise 83

Remise (pourcentage) 33, 67

Remise a zéro du No. consécutif 46

Remplacement du rouleau de papier 97, 98

Répétition 19, 26, 30, 66

Retour 38, 39

Recu en acompte 40, 79, 83

Saisie de caractéres 57

Saisie obligatoire du montant soumis 78
Sans addition 37, 83

Sansvente 43, 48

Séecteur de mode 17, 18

Sélection des sorties d' imprimante 12
Serrure detiroir-caisse 17

Solde créditeur 78

Sortie de caisse 40, 83

Sortie de caisse 79

Sous-total 26, 83

Spécifications du rouleau de papier 99
Stagiaire 49, 88, 89

Symbole de séparation de chiffres 46
Symbole décimal 46

Systéme de suivi de commande 72
Systéme horaire (12/24 heures) 46

Taxe manuelle 83

Ticket apres finalisation/client 83
Ticket client obligatoire 72

Ticket de caisse apres finalisation 45
Tiroir-caisse 17,18

Titre derelevé 51, 52

Total général des ventes 88

Total général non réinitialisable 88
Touche CAPS 57

Touche de bascule 57

Touche de basculement du menu 20
Touche de commande 21

Touche de correction d' erreur/annulation 21
Touche de crédit 21

Touche de fin de programmation 57
Touche de multiplication/date/heure 20
Touche de nouveau solde 21

Touche de nouvelle commande 21
Touche de numéro de I’employé 20
Touchede PLU 20

Touchede PLU fixe 20

Touche de prix 20

Touche de rayons 20

Touche de remboursement 21
Touche de remise 20

Index
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Index

Touche de regu en acompte 20

Touche de saisie de caractére 57

Touche de sortie de caisse 20

Touche de soumission en especes 21, 78
Touche de sous-total 21

Touche de ticket aprés finalisation 20
Touche de ticket client 20

Touche deticket client/aprés finalisation 20
Touche de validation de caractére 57
Touche d' addition de commande 20
Touche d’ addition/prix 20

Touche d' ancienne commande 21

Touche d’ avance de papier 20

Touche d’ effacement 20

Touche d espacement 57

Touche d’' espacement/validation de code de caractére 57
Touche d' ouverture 20

Touche d' ouverture/numéro d’ employé 20
Touche d’' émission de tickets de caisse 20
Touche moins 21

Touche sans addition 21

Touche sans addition/sans vente 21
Touche sans vente 21

Touches alphabétiques 57

Typedetaxe 27, 29, 33, 35

VAT (TVA) 83
Vente d’ article unique 26, 30, 58, 61, 62, 64, 65, 66
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